


A leading global actor in
bathroom concept design,

Gessi has been an international benchmark for

design and innovation for more than 30 years.
The Company embodies the most authentic
Made in Italy combining cutting-edge
technology, quality excellence and high
craftsmanship.

Primario attore mondiale
nel design di concept per
Parredo del bagno, Gessié da 30
anni riferimento internazionale per design e
innovazione.

L’azienda incarna il piu autentico Made in ltaly
unendo tecnologia d’avanguardia, eccellenza
qualitativa e alto tocco artigianale.
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~ The'warm modern style
. of New York Design.

' From surface and floor coverings to lighting and furniture, the firm celebrates pro-
r-'f‘ duct design®8s a natural extension of its immersive environments.
i"' Drawing on an encyclopedic'knowledge of design, Rockwell, Group creates flexi-

J'i.-

-r-m e 1 . ble, transfermable products that support new ways of living, working, and‘com-

..‘, e
- ~ 1" The collaboration W|th Ge33| on the firm’s first-ever line of bath fittings and acces-
Lk '.' . . sqQries was a thrilling challenge for David Rockwell. Defined by simplicity and pos-
""| 4# sibility, the InC|so Collecthn.weds modern style with heritage details and finishes
- -~ that invite tactile discovery.

/ 5éi rivestimenti e i-pavimenti all’illuminazione e ai mobili, I'azienda c'elebrato_lesign
! = di prodotto come un’estensione naturale dei suoi ambienti immersivi.
“Basandosi gu una conoscenza enciclopedica del design, Rockwell Group crea
' prodotti flessibili e trasformabili che suggeriscono nuovi modi di vivere, di lavorare
»:_ RN i, i - e di comunicare.
gt f_, La collabora2|one con Gessi nella prima linea di rubinetteria e accessori per il

4

.:::..ﬁ ; ; “._ bagno firmata dal design Rockwell ¢ stata per I'azienda una sfida entusiasmante.
~:..:,l.' Definita dalla semplicita e dalla apertura alla possibilita, la Collezione Inciso sposa
‘..:..!:; ' A uno stile moderno cop dettagli e finiture che invitano alla scoperta tattile.
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INCISO RETTANGOLD K

58014#187
Three-hole basin mixer without waste /
Gruppo lavabo tre fori, senza scarico

The most perceptive consumers are expressing the
need for a return to authenticity, and a desire to sur-
round themselves with products that exude a feeling
of reliability, true depth, and quality. They want pro-
ducts perfected over a long time with a purposeful
aesthetic that arouses emotions.

GESSI 316

Oggi i consumatori piu consapevoli esprimono la ne-
cessita di un ritorno alla autenticita e il desiderio di
circondarsi di prodotti che esprimano un senso di
affidabilita, reale integrita e qualita. Essi desiderano
prodotti fatti con cura, ragionati lentamente, perché
i loro tratti estetici siano in grado di suscitare emo-
zioni.

RILIEVO ECQLILIERIO

RETTANGOLOD

RETTANGOLD XL

GOCCIA

45089 _58092#187
Wall-mounted three-hole basin mixer /
Gruppo lavabo tre fori a parete

COND

ISPA

“Golden age”

solidity in a

contemporary

look.

SOLIDITA ANTICA IN UN LOOK CONTEMPORANEOQ.

OVALE

ELEGAMNZA BAAI

SENSOR TAPS



58003#713
High version basin mixer with waste /
Miscelatore monocomando lavabo alto, con scarico

58001#727
Basin mixer with waste /
Miscelatore monocomando lavabo, con scarico

54198 58088#713
Built-in basin mixer, without waste /
Miscelatore lavabo ad incasso, senza scarico

45089_58090#030

45089_58090#708

Built-in three hole basin mixer, without waste /
Gruppo lavabo tre fori ad incasso, senza scarico

RETTANGOLD K GESS! 316 RILIEVO EQUILIERIO

58200#707
Separate control /
Comando Remoto

58199#707
Ceiling spout /
Bocca a soffitto

RETTANGOLOD RETTANGOLD XL GOCCIA COND ISPA

Gessi’s goal was to conceive a unique line of pro-
ducts that could fully embody the emotions of the
skillful specifics of old era brassware manufacturers
while making it fresh and contemporary by infusing it
with modern architectural taste and the most advan-
ced metal processing technology.

- J.‘:','.. _ o

L' obiettivo di Gessi e quello di concepire una linea
unica di prodotti che esprima ancora I’emozione e
la genuinita della antica manifattura, insieme alla piu
avanzata tecnologia di lavorazione dei metalli.

OVALE ELEGAMNZA BAINI

SENSOR TAPS



A new
aesthetic code for
bathroom interiors.

UN NUOVO LINGUAGGIO ESTETICO PER LARREDO DEL BAGNO.

45089 _58190#708
Built-in three hole basin mixer, without waste /
Gruppo lavabo tre fori ad incasso, senza scarico

58114#727
Three-hole basin mixer without waste /
Gruppo lavabo tre fori, senza scarico

Bringing a new visual language to the contemporary bath-scape, Inciso channels the honesty
of traditional craftsmanship and the American spirit. The collection of faucets and accessories
designed by David Rockwell for Gessi creates a new design language for the contemporary

bathroom.

La collezione di rubinetteria e accessori disegnata da Rockwell Group per Gessi fa propria la
genuinita della manifattura tradizionale e lo spirito americano introducendo cosi un nuovo lin-
guaggio estetico nel bagno contemporaneo.

RETTANGOLD K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLOD RETTANGOLD XL GOCCIA COND ISPA OVALE ELEGAMNZA BRI SENSOR TAPS




The line’s clean modern forms is consistent with the tradition of Gessi, and
is highly customizable, fully flexible, suitable for many environments —both
residential and hospitality.

58189#187
Wall-mounted adjustable showerhead /
Soffione orientabile a parete

58040#707
Five-hole bath mixer /
Gruppo bordo vasca cinque fori

58099 _58028#187
Freestanding built-in bath mixer
Piantana esterno vasca ad incasso

58185#187
Wall-mounted showerhead /
Soffione doccia da parete

La forma moderna e pulita della Collezione si pone in continuita con la
tradizionale linearita del design Gessi, e risulta altamente personalizzabile,
totalmente flessibile, adatta per ogni ambiente, sia residenziale che dell’ho-
tellerie.

58142#187
Sliding rail /
Asta saliscendi

43105_58206#187

Thermostatic high-capacity built-in mixer, with
three exits / Miscelatore termostatico alta
portata ad incasso, tre vie

m RETTANGOLD K GESS! 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLOD RETTANGOLD XL GOCCIA COND ISPA OVALE ELEGAMNZA BAINI SENSOR TAPS



m RETTANGOLD K

Subtle and elegant
industrial details.

DELICATI ED ELEGANTI DETTAGLI “INDUSTRIAL”.

GESS! 316

RILIEVO

EQUILIERIO

RETTANGOLOD

RETTANGOLD XL

58509#727
Towel ring /
Porta salviette ad anello

585141299

Wall-mounted soap dispenser /

Porta sapone a muro

585081299
Wall-mounted holder/
Porta bicchiere a muro

58537#187
Standing soap dispenser /
Dispenser d’appoggio

585314187
Standing holder /
Porta bicchiere d’appoggio

58525#187
Standing soap holder/
Porta sapone d’appoggio

GOCCIA

COND

ISPA

The bathroom interior fit with the Inciso Collection was not inten-
ded to feel unapproachably minimal, but rather calmly chic and
warmingly inviting.
The goal was to create a design that be both timeless and timely.

Il bagno arredato con la collezione Inciso non é stato pensato
per sembrare minimalista e distaccato, ma piuttosto chic in modo

rilassato e piacevolmente invitante.

L'obiettivo era quello di creare un design che fosse al contempo

senza tempo e assolutamente contemporaneo.

OVALE

ELEGAMNZA

BAINI

SENSOR TAPS



RETTANGOLD K

INCISO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox

#299 Black XL

#706 Black Metal
#707 Black Metal Brushed
#187 Aged Bronze
#713 Antique Brass
#727 Brass Brushed
#246 Gold

#030 Copper

#708 Copper Brushed

More on request

GESS! 316 RILIEVO

EQUILIERIO

RETTANGOLOD

Basin
MIXERS

1. 58011
THREE-HOLE BASIN MIXER WITH WASTE /

GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO
58012 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

2. 58013

THREE-HOLE BASIN MIXER WITH WASTE /
GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO
58014 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

3.58015

THREE-HOLE BASIN MIXER WITH WASTE /
GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO
58016 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

4.58111

THREE-HOLE BASIN MIXER WITH WASTE /
GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO
58112 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

5.58113

THREE-HOLE BASIN MIXER WITH WASTE /
GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO
58114 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

RETTANGOLD XL GOCCIA

COND

.L._.L:1 8

ISPA OVALE ELEGAMNZA BAINI SENSOR TAPS

6. 58115
THREE-HOLE BASIN MIXER WITH WASTE /

GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO
58116 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

7.45089_58090 190 - 210 MM

45089_58092 235 - 255 MM

BUILT-IN THREE-HOLE MIXER, WITHOUT WASTE /

GRUPPO LAVABO TRE FORI AD INCASSO, SENZA SCARICO

8. 45089 58190 190 - 210 MM

45089_58192 235 - 255 MM

BUILT-IN THREE-HOLE MIXER, WITHOUT WASTE /

GRUPPO LAVABO TRE FORI AD INCASSO, SENZA SCARICO



ROCKWELL"GROUP- =
Chefs Club -sNEW YORK

RETTANGOLD K

GESS! 316 RILIEVO

9. 58001

BASIN MIXER WITH WASTE /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, CON SCARICO
58002 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

10. 58003

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO

58004 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

11.54198_58088 189 - 219 MM
54198_58089 234 - 264 MM

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO

12. 58100 210 MM
58101 255 MM
WALL-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA PARETE

EQUILIERIO

RETTANGOLOD

13. 58199
CEILING-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA SOFFITTO
58299 CUSTOM

14.58093 H 139 MM

58091 H 59 MM

58095 H 212 MM

COUNTER SPOUT / BOCCA DA BANCO

15. 54055_58109
BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO

RETTANGOLD XL GOCCIA COND

ISPA

OVALE

16. 58200
COUNTER SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO

17. 58007
BASIN MIXER WITH WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET, CON SCARICO

18. 58127

BASIN MIXER WITH WASTE /

MISCELATORE BICOMANDO BIDET, CON SCARICO
58027 INCISO -

ELEGAMNZA BAINI SENSOR TAPS



Bath & Shower
MIXERS

25. 58123
SHOWER SET / SET DOCCIA

26.58103
WALL-MOUNTED BATH SPOUT /
BOCCA VASCA A PARETE

19. 45089 _58094
BUILT-IN THREE-HOLE BATH MIXER /
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI AD INCASSO

20.45089_58194
BUILT-IN THREE-HOLE BATH MIXER /
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI AD INCASSO

21.58140

FOUR-HOLE BATH MIXER WITH SPOUT AND DIVERTER /
GRUPPO BORDO VASCA CINQUE FORI CON BOCCA E
DEVIATORE

22. 58143

THREE-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER. TO BE USED
WITH OVERFLOW FILLER /

GRUPPO BORDO VASCA QUATTRO FORI PER
EROGAZIONE ALLA COLONNA VASCA

23. 58040

FIVE-HOLE BATH MIXER WITH SPOUT AND DIVERTER /
GRUPPO BORDO VASCA CINQUE FORI CON BOCCA E
DEVIATORE

24. 58043

FOUR-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER. TO BE USED
WITH OVERFLOW FILLER /

GRUPPO BORDO VASCA QUATTRO FORI PER
EROGAZIONE ALLA COLONNA VASCA

ROCKWELL GROUP
NeueHouse - HOLLYWOOD

RETTANGOLD K GESS! 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLOD RETTANGOLD XL GOCCIA COND ISPA OVALE ELEGAMNZA BAINI SENSOR TAPS




m RETTANGOLD K

27. 58099 58028
FREESTANDING BATH MIXER/
PIANTANA ESTERNO VASCA

28. 58099 58128
FREESTANDING BATH MIXER/
PIANTANA ESTERNO VASCA

29. 09269_58132 ONE-WAY
09269_58134 TWO-WAYS
09269_58136 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

30. 09269_58232 ONE-WAY
09269_58234 TWO-WAYS

09269 _58236 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

31. 44673_58079 TWO-WAY

44655_58061 ONE-WAY

BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO

GESS! 316 RILIEVO EQUILIERIO

RETTANGOLOD

32. 43105_58204 TWO SEPARATE EXITS
43105_58206 THREE SEPARATE EXITS

43107_58208 FOUR SEPARATE EXITS

43109_58210 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

33. 43105_58224 TWO SEPARATE EXITS
43105_58226 THREE SEPARATE EXITS

43107_58228 FOUR SEPARATE EXITS

43109 _58230 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

34. 43103 _58214 TWO SEPARATE EXITS
43105_58216 THREE SEPARATE EXITS

43107_58218 FOUR SEPARATE EXITS

43109_58220 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

35. 43103_58344 TWO SEPARATE EXITS
43105_58346 THREE SEPARATE EXITS

43107_58348 FOUR SEPARATE EXITS

43109_58350 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

RETTANGOLD XL GOCCIA COND

ISPA

OVALE

36. 43283_58263

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATA

37.43283 58363

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATA

38. 43281_58254
THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

ELEGAMNZA BAINI SENSOR TAPS



39. 57261

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-LIMESTONE
SHOWERHEAD. MULTI-SPRAY FUNCTION /

SOFFIONE A PARETE SNODATO E ANTICALCARE.
FUNZIONE MULTI-SPRAY

40. 57263

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-LIMESTONE
SHOWERHEAD. RAIN FUNCTION /

SOFFIONE A PARETE SNODATO E ANTICALCARE.
FUNZIONE PIOGGIA

41. 57265

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-LIMESTONE
SHOWERHEAD. MIST FUNCTION. / SOFFIONE A PARETE
SNODATO E ANTICALCARE. FUNZIONE NEBULIZZAZIONE

42. 57267

WALL-MOUNTED ADJUSTABLE AND ANTI-LIMESTONE
SHOWERHEAD. WATERFALL FUNCTION. / SOFFIONE A
PARETE SNODATO E ANTICALCARE. FUNZIONE CASCATA

m RETTANGOLD K

43. 20293
WALL-MOUNTED WATERFALL SPOUT/
BOCCA DOCCIA A CASCATA A PARETE

44. 20295
WALL-MOUNTED WATERFALL SPOUT/
BOCCA DOCCIA A CASCATA A PARETE

45. 58189

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

GESS! 316 RILIEVO

EQUILIERIO

RETTANGOLOD

46. 58185

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /

SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

47.58186
58188 CUSTOM
CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO

RETTANGOLD XL

GOCCIA

COND

48. 58148 0200 MM

58248 0300

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

49. 58152 ¢200 MM

58252 9300 MM
CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO
58250 2300 MM CUSTOM

58150 @200 MM CUSTOM

50. 32985_32982
BUILT-IN ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE AD INCASSO

51. 32971
LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE

52. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE

53. 32977
WALL-MOUNTED ATOMIZER JET /
SOFFIONE LATERALE A GETTO NEBULIZZATO

54. 58142

58145 WITHOUT WATER OUTLET
58144 SLIDING RAIL ONLY
SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI

55. 14372 032

20783 023
HANDSHOWER / DOCCETTA
ISPA OMALE ELEGANZA,

BAINI

SENSOR TAPS



56. 58501 WHITE WALL-MOUNTED
58502 BLACK WALL-MOUNTED
58525 WHITE STANDING

58526 BLACK STANDING

SOAP HOLDER / PORTA SAPONE

57. 58508 BLACK WALL-MOUNTED
58507 WHITE WALL-MOUNTED

58531 WHITE STANDING

58532 BLACK STANDING

TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE

58. 58513 WHITE WALL-MOUNTED
58514 BLACK WALL-MOUNTED
58537 WHITE STANDING

58538 BLACK STANDING

SOAP DISPENSER HOLDER /

PORTA DISPENSER CON BICCHIERE

59. 58520 BLACK WALL-MOUNTED
58519 WHITE WALL-MOUNTED
58543 WHITE STANDING

58544 BLACK STANDING

BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO

m RETTANGOLD K

GESS! 316 EQUILIERIO RETTANGOLOD

GROWP
own — NEW YORK

60. 58509
TOWEL RING / PORTA SALVIETTA AD ANELLO

61. 58497 30 CM

58500 45 CM

58503 60 CM

58505 80 CM

58613 30 CM FOR GLASS/PER VETRO
58615 45 CM FOR GLASS/PER VETRO
58617 60 CM FOR GLASS/PER VETRO
TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA

62. 58455
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER /
PORTA ROTOLO A MURO

63. 58521
WALL-MOUNTED ROBE HOOK /
APPENDINO A MURO

RETTANGOLD XL GOCCIA COND

Accessories

ISPA

OVALE

ELEGAMNZA

BAINI

SENSOR TAPS



Ceramic &
SANITARY WARE

64. 39113

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG WC, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING
HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON
REQUEST /

VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO.
CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN
CROMO, FINITURE A RICHIESTA

65. 39115

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN
CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST /

BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO
INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA

RETTANGOLD K GESSI 316

66. 54611

54613

54615

54617

WC ACTUATOR PLATE / PLACCA DI COMANDO WC

RILIEVO EQUILIERIO

RETTANGOLOD

g ..1.1
W Pl

RETTANGOLD XL

GOCCIA

COND

ISPA

67. 54601

COUNTER WASHBASIN IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE / LAVABO DA APPOGGIO IN ACCIAIO
INOX, SENZA SCARICO TROPPOPIENO

68. 54603

SUPPORTO IN CRISTALPLANT PER INSTALLAZIONE A
PAVIMENTO LAVABO 54601 / SUPPORT IN CRISTALPLANT®
FOR FREESTANDING INSTALLATION FOR 54601

ROCKWELL GROUP
The New York EDITION - NEW YORK

OVALE

ELEGAMNZA BAAI

SENSOR TAPS



Rettangolo’is appropriately considered one
icon; in fact, its form is so ideal it is capable
of giving life to a new unparalleled splendor
when it is torn off to create K, the “subversi-
ve” Rettangolo, forever and again one revo-
lutionary concept.

Rettangold,“l"icona, € una forma talmente ideale
da creare un nuovo inedito splendore quando
viene scomposta, facendo nascere K, il Rettan-
golo eversivo. Di nuovo e sempre rivoluzionario.

m RETTANGOLO K 5 316 RILIEVO EQLILIERIO

THE ICON
_, ' GENERATES A NEW

f ke FORM QF ART

|_|cona genera una nuo\/a forma d'arte

P o ’ 7

RETTANGOLO RETTANGOLO XL GOCCIA CONO SPA CVALE ELEGANZA
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Look &t
Today, for the sake of security and staying USU&‘ thiﬂgg

inside of the “comfort zone”, the very idea of

discontinuity is often rejected. It should rather \/\/ith umugua‘

be embraced as the instrument for a deeper

. . . J)
personal comprehension, a reinvention, the @y@g

redefinition of one’s own existence. Conformity
imposes adherence to the model of aesthetic qoett
perfection proposed by the media, discouraging )
the search for diversities as elementsinfused with o
charm and uniqueness.

AU

Oggi, per laricerca di un agio da “comfort zone”,
I'idea stessa di discontinuita & spesso rigettata,
anziché essere considerata lo strumento grazie al
quale ciascuno ha la possibilita di comprendere
piu a fondo se stesso e di reinventarsi,
ridisegnando la propria esistenza. Il conformismo
impone una aderenza al modello di perfezione
estetica proposto dai mezzi di comunicazione,

53002#706

scoraggiando la ricerca di valorizzazione delle Basin mixer without waste /
. s - ) . R Miscelatore monocomando
diversita come elementi di fascino e di unicita. lavabo, senza scarico

53002#149

Basin mixer without waste /
Miscelatore monocomando lavabo,
senza scarico

53004#149

High version basin mixer, without
waste /

Miscelatore monocomando lavabo
alto, senza scarico

A smart defour
from the customary
bears unigueness
and charm

NELLE DEVIAZIONI DAL CONSUETO SI INCONTRANO UNICITA E FASCINO

INCISO GESSI 316 RILIEVO EQCUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA COND SPA OVALE ELEGANZA, bAIRAI SENSCR TAPS




Far from causing a loss of value and beauty, a breach in what
is perfect can indeed create a new form of exquisiteness.
This is the message passed by the ancient Japanese
sensibility for all things beautiful: according to the antique
art of Kintsugi, the objects that break are meticulously
recomposed, covering the fractures with a shimmering wire
of golden powder.

A ' f | . i TH R 53002#708
i gim o N Basin mixer without waste /
" Miscelatore monocomando lavabo,

£ ‘ ‘ , ’ £ senza scarico
object can “‘pred
" High version basin mixer, without
waste / Miscelatore monocomando
( ; lavabo alto, senza scarico
C re O -|-I I I 5 O I I eW Anche un oggetto perfetto si pud “rompere”, “spezzare”
; e i senza per questo perdere il suo valore e la sua bellezza,
LY ~\ l ' ma anzi creandone una nuova. E’ questo per esempio |l
; ‘ A y messaggio proveniente dell’antica cultura giapponese
! I--| .I."‘
: L gli oggetti che si spezzano, vengono minuziosamente
UN OGGETTO PERFETTO SI'PUO “SPEZZARE” CREANDO UNA NUOVA BELLEZZA ricomposti, coprendo le fratture con un filo di luce, di

per il bello e dalla sua arte del Kintsugi, secondo la quale
polvere d’oro.

m RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLO X GOCCIA, COMND ISPA, ELEGANZA, MIRAI SENSOR TAPS



Fresh,
different
and
beautiful

NUOVO, DIVERSO E BELLISSIMO

Breaks in objects, as those that occur in life, shall be
treasured with a shining mark, as they result in the
true essence of a story.

This is why a disruption can generate an even more
powerful form of beauty: what breaks, becomes more
precious, as itis unique. This is very true for Rettangolo
K. The design concept of the Line consists in cutting
the celebrated solid body of the Rettangolo faucet
with a transverse line that fractures it, subverting its
iconic silhouette and creating an inedited angle.

A new light redesigns the illustrious silhouette of
Rettangolo and the result is amazing: while the object
retains the accomplished harmony of the original
figure, it is fresh, different, and absolutely beautiful.

Le discontinuita negli oggetti come quelle della
vita, vanno valorizzate con una linea di luce, poiché
rappresentano la vera essenza di una storia. E’ per
questo che da un taglio nasce una forma di bellezza
ancora piu potente: cid0 che si spezza, diventa piu
prezioso perche unico.

Cosi é per Rettangolo K, il cui concept vuole che la
forma perfetta e apparentemente immutabile del corpo
di Rettangolo sia percorsa da una linea trasversale
che la spezza, che ne sovverte la silhouette creando
un angolo nuovo.

Una nuova luce ridisegna la iconica silhouette
di Rettangolo; Il risultato e strabiliante: I'oggetto
conserva la compiuta armonia della figura originaria,
ma e nuovo, diverso, bellissimo.

. g
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INCISO

RETTANGOLOK

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox

#299 Black XL

#706 Black Metal

#707 Black Metal Brushed
#030 Copper

#708 Copper Brushed

More on request

GESS! 316 RILIEVO

EQUILIERIO RETTANGOLO

1. 53001

BASIN MIXER WITH WASTE / MISCELATORE
MONOCOMANDO LAVABO, CON SCARICO
53002 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

2.53005

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE, L=128 MM /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO, L=128

53006 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

3.53003

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE, L=209 MM /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO, L=209

53004 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

RETTANGOLD XL GOCCIA COND

4. 44697_53089

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON

BOCCA, SENZA SCARICO
44697_53089 =147 MM
44697_53088 =207 MM
44697_53090 =257 MM
44697_53084 CUSTOM

5.20114

WALL-MOUNTED SPOUT, PROJECTION 207 MM /

BOCCA DA PARETE, EROGAZIONE 207 MM
20118 CUSTOM

6.46112 53109

ONE-WAY MIXER /
MISCELATORE AD UNA USCITA

ISPA OVALE

Basin
MIXERS

ELEGANZA,

MM

SENSCR TAPS



7. 20099
CEILING-MOUNTED SPOUT /
BOCCA DA SOFFITTO
20199 CUSTOM

8. 53047
COUNTER SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO

9. 53007
BIDET MIXER / MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET

10. 20399_20396
FREESTANDING SPOUT, H=1021 MM /
BOCCA A PAVIMENTO, H=1021 MM

—
INCIS

RETTANGOLC

GESS! 316

RILIEVO

EQUILIERIO

RETTANGOLO

RETTANGOLD XL

Bath & Shower
MIXERS

GOCCIA

COND

11. 46189 _53128

FREESTANDING EXTERNAL BATH MIXER WITH
HANDSHOWER /

PIANTANA ESTERNO VASCA CON DOCCETTA

12. 20191
BATH WATERFALL SPOUT /
BOCCA BORDO VASCA A CASCATA

13.53043
THREE-HOLE BATH MIXER /
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI

WAL |

HHHI

ISPA

OVALE

14. 53037
THREE-HOLE BATH MIXER /
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI

15. 44639 _53136

44639_53138

TWO-WAY BUILT-IN BATH MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO A DUE
USCITE

16. 44639 _53140

44639_53141

TWO-WAY BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO A DUE
USCITE

ELEGANZA, MM SENSCR TAPS



17.20114

WALL-MOUNTED SPOUT, PROJECTION 207 MM /
BOCCA DA PARETE, EROGAZIONE 207 MM
20118 MIN 70 MAX 300 MM

18. 53013
EXTERNAL BATH MIXER /
MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO VASCA

19. 20111
EXTERNAL THERMOSTATIC BATH MIXER /
MISCELATORE TERMOSTATICO ESTERNO VASCA

20. 44673 _53079

TWO-WAYS BUILT-IN MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO A DUE
USCITE

44655_53061 ONE-WAY

|ll
|

i
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e 21. 09269_20182 ONE-WAY
: 09269 20184 TWO-WAYS
- —— e 09269 _20190 THREE-WAYS
S e THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

= 22, 53031
J - L EXTERNAL SHOWER MIXER /
. - s MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO DOCCIA

- 23. 19431
EXTERNAL THERMOSTATIC SHOWER MIXER /
MISCELATORE TERMOSTATICO ESTERNO DOCCIA

INCISO GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA COND ISPA OVALE ELEGANZA, MM SENSCR TAPS




INCISO

28. 43103_43204 TWO SEPARATE EXITS
43105_43206 THREE SEPARATE EXITS

43107_43208 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43210 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

29.43111_43012

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER,
FIVE EXITS AND SELECTOR TO SINGLE CHOICE /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA,
CINQUE USCITE CON SELETTORE A SELEZIONE SINGOLA

30. 43283_43264

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATA

31.43283_45254

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATA

32. 43281_43252
THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

24. 43103_43024 TWO SEPARATE EXITS
43105_43026 THREE SEPARATE EXITS

43107_43028 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43030 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER/
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO, ALTA PORTATA

25. 43103_43214 TWO SEPARATE EXITS
43105_43216 THREE SEPARATE EXITS

43107_43218 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43220 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

26.43111_43032

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER,
FIVE EXITS AND SELECTOR TO SINGLE CHOICE /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA,
CINQUE USCITE CON SELETTORE A SELEZIONE SINGOLA

27.43103_43004 TWO SEPARATE EXITS
43105_43006 THREE SEPARATE EXITS

43107_43008 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43010 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER/
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO, ALTA PORTATA

GESS! 316 RILIEVO EQUILIERIC RETTANGOLO

RETTANGOLD XL

Shower

33. 33095
WALL-FIXING SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA PER FISSAGGIO A PARETE

34. 20148 216X140 MM
15185 300X300 MM
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

35. 20151 216X140 MM

15186 300X300 MM

CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO

20150 216X140 MM MIN 115 MAX 1865 MM
15199 300X300 MM MIN 115 MAX 1865 MM

OVALE ELEGAMNZA

MM SENSCOR TAPS
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36. 23407

23411 SLIDING

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC MIXER WITH
SHOWERHEAD 216X140 MM, AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER AND ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
MISCELATORE TERMOSTATICO A PARETE CON SOFFIONE
216X140 MM, DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA E
DOCCETTA ANTICALCARE

37. 23405

23409 SLIDING

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC MIXER WITH
SHOWERHEAD 216X140 MM, AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER AND ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
MISCELATORE TERMOSTATICO A PARETE CON SOFFIONE
216X140 MM, DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA E
DOCCETTA ANTICALCARE

38. 32975
LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE

39. 32973
LATERAL BODY JET / SOFFIONE LATERALE

40. 32987_32984
BUILT-IN ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE AD INCASSO

41. 32979
WALL-MOUNTED ATOMIZER JET /
SOFFIONE LATERALE A GETTO NEBULIZZATO

42. 20172
ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE

GESS! 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO

T

RETTANGOLD XL
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43. 20123
SHOWER SET / SET DOCCIA

44. 20154
ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
DOCCETTA ANTICALCARE

45. 20142

20145 WITHOUT WATER OUTLET
20144 SLIDING RAIL ONLY
SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI

46. 23447

23451 SLIDING

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC MIXER WITH
SHOWERHEAD 216X140 MM, AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER AND ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
MISCELATORE TERMOSTATICO A PARETE CON SOFFIONE
216X140 MM, DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA E
DOCCETTA ANTICALCARE

47.20293
WATERFALL SPOUT / BOCCA VASCA A CASCATA

48. 20295
WATERFALL SPOUT / BOCCA VASCA A CASCATA

ELEGANZA, MM SENSCR TAPS



Accessories

!

56. 20867 WHITE WALL-MOUNTED

20868 BLACK WALL-MOUNTED

20933 WHITE STANDING

20934 BLACK STANDING

SET WITH PAPER ROLL HOLDER AND WHITE BRUSH
HOLDER /

SET CON PORTA ROTOLO E PORTA SCOPINO BIANCO

57.20861
BATH OR SHOWER SHELF /
MENSOLA PER VASCA O DOCCIA

49. 20802 BLACK WALL-MOUNTED
20801 WHITE WALL-MOUNTED
20825 WHITE STANDING

20826 BLACK STANDING

SOAP HOLDER / PORTA SAPONE

50. 20814 BLACK WALL-MOUNTED
20813 WHITE WALL-MOUNTED
20837 WHITE STANDING

20838 BLACK STANDING

SOAP DISPENSER HOLDER /

PORTA DISPENSER CON BICCHIERE

58. 20900 45 CM

20897 30 CM

20903 60 CM

20915 DOUBLE / DOPPIO
TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA

51. 20808 BLACK WALL-MOUNTED / 20810 DOUBLE
20807 WHITE WALL-MOUNTED / 20811 DOUBLE
20831 WHITE STANDING / 20834 SINGLE

20832 BLACK STANDING / 20835 SINGLE

TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE

59. 20947 30 CM

20949 60 CM
52. 20820 BLACK WALL-MOUNTED 20950 60 CM
20819 WHITE WALL-MOUNTED 20945 60 CM VEREX
20843 WHITE STANDING SHELF / MENSOLA

20844 BLACK STANDING
BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO

53. 20849
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER WITH COVER /
PORTA ROTOLO A MURO CON COPERCHIO

54. 20855 55. 20939

WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER / PORTA ROTOLO 20941

A MURO FREESTANDING TOWEL RAIL /
PIANTANA PORTA SALVIETTA

INCISO GESS! 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA COND ISPA OVALE ELEGANZA, MM SENSCR TAPS




Ceramic &
SANITARY WARE

66. 37596

FREESTANDING BATHTUB, CRISTALPLANT® (MATT WHITE)
WITH SIDE LEDGE AND OPEN SHELVES/

VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO) CON BORDO LATERALE E VANI A GIORNO

37597 OPEN SHELVES ON LEFT SIDE / VANI A GIORNO A
SINISTRA

60. 20893 45 CM
GRAB-BAR / MANIGLIONE

61. 20909
TOWEL RING / PORTA SALVIETTA AD ANELLO

62. 20879 WHITE WALL-MOUNTED

20880 BLACK WALL-MOUNTED

SET WITH SOAP DISPENSER AND TOWEL RAIL /
SET CON PORTA DISPENSER E PORTA SALVIETTA

67.37594

FREESTANDING BATHTUB IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE) WITH SIDE LEDGE /

VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO) CON BORDO LATERALE

63. 20991 BLACK 37598 MADE TO MEASURE 1800/1900 X 810/1050 MM
20990 WHITE

WASTE-PAPER BASKET / GETTACARTA

64. 20988
ADJUSTABLE STANDING MIRROR /
SPECCHIO D’APPOGGIO A LENTE ORIENTABILE

65. 20921
WALL-MOUNTED ROBE HOOK / APPENDINO A MURO

INCISO GESS! 316 RILIEVO EQUILIERIC RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA COMNO ISPA OVALE ELEGAMNZA MM SENSCOR TAPS




68. 37593

FREESTANDING BATHTUB, CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

69. 37591

FREESTANDING BATHTUB, CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

37592 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA
ESTERNA

70. 20981
STOOL / SGABELLO

71. 20984
BENCH / PANCA

INCISO

GESS! 316

RILIEVO

EQUILIERIO

RETTANGOLO

RETTANGOLD XL

GOCCIA

COND

ISPA

72

OVALE

72.37573

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG WC, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING
HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON
REQUEST /

VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO.
CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN
CROMO, FINITURE A RICHIESTA

73. 37575

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN
CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST /

BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO
INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA

74. 54615

54611

54613

54617

WC ACTUATOR PLATE / PLACCA DI COMANDO WC

ELEGANZA, MM

SENSCR TAPS



INCISO

RETTANGOLO K

GESS! 316 RILIEVO

75. 37572

COUNTER WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
LAVABO DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

76. 37571

WALL-MOUNTED OR COUNTER WASHBASIN IN
CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /

LAVABO SOSPESO O DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT®
(BIANCO OPACO)

76

EQUILIERIO

77.37521

FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE). FLOOR DRAINAGE /

LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO). SCARICO A TERRA

37523 WALL DRAINAGE / SCARICO A PARETE

78. 37527

FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE). FLOOR DRAINAGE /

LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO). SCARICO A TERRA

37526 WALL DRAINAGE / SCARICO A PARETE

RETTANGOLO

RETTANGOLD XL

GOCCIA

COND

ISPA

OVALE

ELEGANZA, MM

79. 37543

COUNTER OR UNDERCOUNTER WASHBASIN IN WHITE
EUROPEAN CERAMIC /

LAVABO DA APPOGGIO O SOTTOPIANO IN CERAMICA
BIANCO EUROPA

80. 37541

COUNTER OR UNDERCOUNTER WASHBASIN IN WHITE
EUROPEAN CERAMIC /

LAVABO DA APPOGGIO O SOTTOPIANO IN CERAMICA
BIANCO EUROPA

81. 37531

WALL-MOUNTED OR COUNTER WASHBASIN IN WHITE
EUROPEAN CERAMIC /

LAVABO SOSPESO O DA APPOGGIO IN CERAMICA BIANCO
EUROPA

37533 WITH HOLE / CON FORO

SENSCR TAPS



QLI

Woven Steel

ACCIAIO TESSUTO

Gessi’s Creativity and style infuse a total new perceptibility
into steel itself, giving a material which is usually “technical”
and cold, an unprecedented heat, and a special furnishing
capacity. Gessi has indeed enriched the body of the fau-
cet with aesthetic and decorative details, such as textu-
res and patterns with different tastes; the steel seems thus
“dressed” by the texture. Handles and distinguishable reed
valves, finishes of contemporary charm, and an innovative
modular sink system complete the possibilities for custo-

mization.

La creativita e lo stile Gessi, hanno saputo infondere nell’ac-
ciaio stesso una percepibilita totalmente nuova, dando a un
materiale usualmente “tecnico” e fr inedi

renziabili, finiture di charme contemporaneo e un innovati-
vo sistema di lavabo modulare, completano le possibilita di
I' personalizzazione.
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TRAME

I t - I
]

54302#239

Basin mixer, without waste /

Miscelatore monocomando lavabo,
senza scarico

OGGETTI D’ARTE FUNZIONALI 54306#726

High version basin mixer, without
waste / Miscelatore monocomando
lavabo alto, senza scarico

Inspired by high-end jewelry and its standards
of excellence, Trame is formed from an
extraordinary spiral drawing design. Trame is an
object of refined furnishing, the perfect synthesis
I et of timelessness, and contemporary design.

T

ST
2 B Ispirata alla alta gioielleria e ai suoi canoni di

eccellenza, Trame costituisce una straordinaria
creazione dal disegno a spirale: un oggetto di
arredo raffinato, perfetta sintesi di atemporalita e
di design contemporaneo.

| LAY "“" l"““u*

53112_54319#708
Built-in mixer /
Miscelatore monocomando ad incasso

543994708
Ceiling spout /
Bocca a soffitto

GESSI 316 RILIEVO ECLILIERIO i SOLO RETTANGOLC A s L) oA, 3 ELEGANZA MR




INTRECCIO

Elegant
modernity

FLEGANTE MODERNITA

54102#708
Basin mixer, without waste /
Miscelatore monocomando lavabo, senza scarico

The Intreccio line, which implies a sophisticated
woven texture on the curved surface of steel,
is the perfect expression of Gessi’s style and
creativity. This collection is far more than an
essential design but one of impactfulness, that

combines traditional and modern architecture.

54197_54188#239
Built-in basin mixer with spout, without waste /
Miscelatore monocomando ad incasso con bocca, senza scarico

54091#239
Counter spout /
Bocca da banco

LaLinealIntreccio, cheincide una sofisticatatrama
intrecciata sulla superficie curva dell’acciaio, ¢ la
perfetta espressione dello stile e della creativita
Gessi: un design essenziale ma di impatto,

connubio di tradizione e modernita.

54105#239
Separate control /
Comando remoto

INCISO RETTANGOLO K RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO ISPA OWVALE ELEGANZA, BN SENSOR TAPS




54091#239
M ECCAN |CA counter spout /
bocca da banco

542054239 *

counter separate control / i L
comando remoto P -
542994239 y .
. Y L

ceiling spout/ [
u u bocca da soffitto F
- -
N L
SOLIDITA E LEGGEREZZA L |
- _l ¥ »
| - \
Inspired by the powerful grace of machinery, Meccanica evokes strength and elegance, |
becoming a statement of sophisticated hi-tech refinement for the bathroom. .
Ispirata alla grazia potente degli ingranaggi, Meccanica ne evoca forza ed eleganza,
divenendo attestazione di sofisticata ricercatezza hi-tech per il bagno. h
54202#708
Basin mixer, without waste /
Miscelatore lavabo, senza scarico
&
SPA CvALE ELEGANZA MIRI SENSOR TAPS
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CESELLO

riking style

INCISIVI SEGNI DI STILE

The metallic glows that are produced on a refined and
discreet punched texture, give surprising light notes
to the elements of the Cesello line. The line exudes
sophistication with an industrial but glamorous style,
able to be decorated with special charm and light up
any type of environment.

| bagliori metallici che si producono sulla raffinata e
discreta texture punzonata, regalano sorprendenti
note di luce agli elementi della Linea Cesello: oggetti
sofisticati dal sapore industriale ma glamour, capaci
di decorare con speciale fascino e leggerezza ogni
tipologia di ambiente.
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54413#707
Three-hole basin mixer, without waste / Gruppo lavabo tre fori senza scarico

54402#707
Basin mixer, without waste / Miscelatore lavabo, senza scarico

‘99353

54409#707
High version basin mixer, without waste / Miscelatore lavabo alto, senza scarico

it - 2

EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO ISPA OWVALE ELEGANZA, BN SENSOR TAPS




FLESSA

A perfect silhoue

UNA SILHOUETTE PERFETTA

54002#708
Basin Mixer, without waste /
Miscelatore lavabo, senza scarico

The perfect silhouette of the 316 Collection is
dressed with a smooth surface that enhances
the pure beauty of steel and leaves room to
the natural grace of the curved shape. lIts
essential design makes it a standout with
every style of bathroom furniture.

La silhouette perfetta della Collezione 316
si veste di una superficie liscia che esalta
la pura bellezza dell’acciaio e lascia spazio
alla grazia naturale della forma curva. Il suo
design essenziale la fa brillare con ogni stile
di arredo del bagno.

54197 _54088#239
Built-in basin mixer, without waste / Miscelatore monocomando ad incasso, senza scarico

RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO

RETTAMGOLC

54002#726
Basin Mixer, without waste /
Miscelatore lavabo, senza scarico

54006#726
High version basin mixer, without waste /
Miscelatore lavabo alto, senza scarico

A GOCCIA CONO

SPA, OVALE ELEGANZA MR SENSOR TAPS



541484239
Wall-mounted showerhead /
Soffione da parete

Designin
well-being

DISEGNARE IL BENESSERE

54169 54034#708 The Gessi 316 shower systems, with their minimalistic designs | sistemi doccia Gessi 316, con il proprio design essenziale e

Built-in thermostatic mixer, two ways / i ; . ; ; ; ;

Miscelatore termostatioo ad incasso, due vie gnd sculpture-like shapes, elevate with grace the shower; scultoreo, trasfigurano rafﬁnatamentg lo spazio doccia, pejrlfare
indeed, they make water, the tool for a totally enjoyable and dell’acqua lo strumento di una esperienza totalmente godibile e

43105 54506#726 customizable pleasure. personalizzabile.

Built-in thermostatic high-capacity mixer,
three exits / Miscelatore termostatico alta
portata ad incasso, tre uscite

54045#239
Slidin rail / Asta saliscendi

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO SPA, OWVALE ELEGANZA, BAIRAI SENSOR TAPS



Furnishings
with
character
and style

ARREDARE CON CARATTERE E STILE

54707#707
Wall-mounted holder /
Porta bicchiere a muro

54713#707
Wall-mounted soap dispenser /
Porta dispenser a muro

54821#708
Wall-mounted robe hook /
Appendino a muro

54749#239
Wall-mounted paper roll holder / Porta rotolo a muro

The ensemble of Gessi 316 tapware and accessories merge
the beauties of steel and a distinctive design. They fit personal
living spaces to be shown, invented and personalized with
character and style.

54732#708 ST - L . . . . . . .
Standing holder / Porta bicchiere d’appoggio e . Linsieme della rubinetteria e degli accessori coordinati Gessi
- 316, unendo la bellezza dell’acciaio e di un design unico,
Standing soap holder / Porta sapone d’appoggio arredano spazi personali da vivere e mostrare, da inventare e

personalizzare con carattere e stile.

INCISO RETTANGOLO K RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO ISPA OWVALE ELEGANZA, BRI SENSOR TAPS




High version basin mixer, without waste /
Miscelatore lavabo alto, senza scarico

Expressions of taste

ESPRESSIONI DI GUSTO

54006#239
540064726
54006#708
54006#707

54601#239
54601#726
54601#708
54601#707
Counter washbasin /
Lavabo d’appoggio

Inspired by the desire to fulfill aspirations of
style, personalization and wellness in the modern
bathroom, the Gessi 316 total looks transform
the most private room of the home into the
expression of personal taste and daily wellness.

Ispirati dal desiderio di realizzare aspirazioni di
stile, personalizzazione e benessere nel bagno
moderno, i total look Gessi 316, trasformano il
luogo piu privato dell’abitare nell’espressione di

INCISO

RETTANGOLO K

I3

gusto personale e piacere quotidiano.

RILIEVO

ECLILIERIO

RETTANGOLO

RETTANGOLD XL

45933#532
Wall hung we /
\Vaso sospeso a parete

45935#532
Wall hung bidet /
Bideta sospeso a parete

54613#707
Wec actuator lates /
Placca di comando wc

54307#707
Bidet mixer with waste /
Miscelatore bidet con scarico

GOCCIA

CONO

ISPA

OWVALE

ELEGANZA,

20699_54095#239
Freestanding basin mixer /
Miscelatore lavabo, a pavimento

54601#239
54601#726
Counter washbasin /
Lavabo d’appoggio

54603#850
Support for 54601 /
Supporto per 54601

45089 _54392#726

Built-in three-hole mixer, without waste /
Gruppo lavabo tre fori ad incasso, senza
scarico

BAIRAI SENSOR TAPS



Finishes List

#239 Steel Brushed
#707 Black Metal Brushed
#708 Copper Brushed
#726 \Warm Steel Brushed

More on request

INCISO RETTANGOLO K

RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO

1. 54001

BASIN MIXER WITH WASTE /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, CON SCARICO
54002 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

TRAME 54301 / 54302 WITHOUT WASTE
INTRECCIO 54101 /54102 WITHOUT WASTE
MECCANICA 54201 / 54202 WITHOUT WASTE
CESELLO 54401 / 54402 WITHOUT WASTE

2.54004

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE, L=123 MM /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO, L=123

54009 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

TRAME 54304 / 54309 WITHOUT WASTE
INTRECCIO 54104 / 54109 WITHOUT WASTE
MECCANICA 54204 / 54209 WITHOUT WASTE
CESELLO 54404 / 54409 WITHOUT WASTE

3.54003

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE, L=156 MM /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO, L=156

54006 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

TRAME 54303 / 54306 WITHOUT WASTE
INTRECCIO 54103/ 54106 WITHOUT WASTE
MECCANICA 54203 / 54206 WITHOUT WASTE
CESELLO 54403 / 54406 WITHOUT WASTE

4.54197/54198 54088 146- 116 MM
54197/54198_54090 200 - 170 MM
54197/54198_54084 CUSTOM

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO

TRAME 54388 / 54390 / 54384

INTRECCIO 54188 /54190 / 54184
MECCANICA 54288 /54290 / 54284
CESELLO 54488 /54490 / 54484

RETTANGOLD XL GOCCIA CONO

ISFPA

Basin
MIXERS

OVALE

5.54197/54198 54083 146- 116 MM
54197/54198_54086 200 - 170 MM
54197/54198_54089 CUSTOM

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO

TRAME 54383 / 54386 / 54389

INTRECCIO 54183 /54186 / 54189
MECCANICA 54283/ 54286 / 54289
CESELLO 54483 /54486 / 54489

6.45089_54092 146 - 126 MM
45089_54094 200 - 180 MM
BUILT-IN THREE-HOLE MIXER, WITHOUT WASTE /

GRUPPO LAVABO TRE FORI AD INCASSO, SENZA SCARICO

TRAME 54392 / 54394
INTRECCIO 54192 / 54194
MECCANICA 54292 / 54294
CESELLO 54492 / 54494

ELEGANZA, hIMI SENSOR TAPS



11. 54010 146 MM

54110 200 MM

54210 CUSTOM

WALL-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA PARETE

8.54011 H 230 MM

54012 H 162 MM

54013 H 66 MM

THREE-HOLE MIXER, WITH WASTE
GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO
TRAME 54311 /54312 /54313
INTRECCIO 54111 /54112 /54113
MECCANICA 54211 /54212 / 54313

7.54099 CESELLO 54411 /54412 / 54413 10. 20699_54095 12. 54005 13. 54091 H 162 MM
CEILING-MOUNTED SPOUT / FREESTANDING BASIN MIXER COUNTER SEPARATE CONTROL / COMANDO REMOTO 54093 H 230 MM
BOCCA DA SOFFITTO 9. 54007 MISCELATORE LAVABO A PAVIMENTO COUNTER SPOUT / BOCCA DA BANCO
54199 MIN 50 MAX 1800 MM BI.DET MIXER WITH WASTE / TRAME 54305

MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET, CON SCARICO INTRECCIO 54105 14.54055_54019

TRAME 54307 ' MECCANICA 54205 BUILT-IN MIXER / MISCELATORE MONOCOMANDO AD

CESELLO 54405 INCASSO
INTRECCIO 54107
TRAME 54319
MECCANICA 54207 INTRECCIO 54119
CESELLO 54407

MECCANICA 54219
CESELLO 54419

INCISO RETTANGOLO K RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO ISFPA OVALE ELEGANZA, hIMI SENSOR TAPS




15. 54043

THREE-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER. TO BE USED
WITH OVERFLOW FILLER /

GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI PER EROGAZIONE
ALLA COLONNA VASCA

16. 54037

FOUR-HOLE BATH MIXER WITH SPOUT AND DIVERTER /
GRUPPO BORDO VASCA QUATTRO FORI CON BOCCA E
DEVIATORE

17. 54008
WALL-MOUNTED BATH SPOUT / BOCCA VASCA A PARETE

18. 46189_54028
FREESTANDING BATH MIXER / PIANTANA ESTERNO VASCA

19. 54139_54136

TWO-WAY BUILT-IN BATH MIXER WITH SPOUT /
MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA AD INCASSO DUE
VIE CON BOCCA

20. 54139 54138

TWO-WAY BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO
DUE VIE

21.54023
SHOWER SET / SET DOCCIA

22.43105_54514 TWO SEPARATE EXITS
43105_54516 THREE SEPARATE EXITS

43107_54518 FOUR SEPARATE EXITS

43109_54520 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

23. 43103_54504 TWO SEPARATE EXITS
43105_54506 THREE SEPARATE EXITS

43107_54508 FOUR SEPARATE EXITS

43109_54510 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

] . s e —— b L4 0 e

24.54169_54032 ONE-WAY
54169_54034 TWO-WAYS
54169_54036 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

25.54073_54079 TWO-WAYS

54055_54019 ONE-WAY

BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO

=1/
~9

26. 43283 54564

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATAALTA PORTATA

27.43281_54554
THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

28. 54045

54044 WITHOUT WATER OUTLET
54042 SLIDING RAIL ONLY
SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI

Bath & Shower
MIXERS
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RILIEVO

The perfect silhouette of the 316 Collection is dressed
with a smooth surface that enhances the pure beauty
of steel and leaves room to the natural grace of the cur-
ved shape. Its essential design makes it a standout with

every style of bathroom furniture.

La silhouette perfetta della Collezione 316 si veste di
una superficie liscia che esalta la pura bellezza dell’ac-
ciaio e lascia spazio alla grazia naturale della forma cur-
va. Il suo design essenziale la fa brillare con ogni stile di

arredo del bagno.

EQUILIERIO RETTANGOLO

29. 45163
WALL-FIXING HEADSHOWER /
SOFFIONE DOCCIA A PARETE

30. 54148
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD @350 MM/
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE @350 MM

31. 54152

54150 CUSTOM LENGHT (MIN 110 MAX 1860 MM)
CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD @350 MM/
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO @350 MM

32. 32985_32982
BUILT-IN ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE AD INCASSO

33. 32971
LATERAL BODY JET / SOFFIONE LATERALE

34. 32977
WALL-MOUNTED ATOMIZER JET /
SOFFIONE LATERALE A GETTO NEBULIZZATO

35. 13375
ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE

36. 20293
WALL-MOUNTED WATERFALL SPOUT/
BOCCA DOCCIA A CASCATA A PARETE

37.54054
HANDSHOWER / DOCCETTA
RETTANGOLO XL GOCCIA CONO

ISFPA

OVALE

ELEGANZA,

hIMI
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Accessories

38. 54701 WHITE WALL-MOUNTED
54702 BLACK WALL-MOUNTED
54725 WHITE STANDING

54726 BLACK STANDING

SOAP HOLDER / PORTA SAPONE

INCISO

RETTANGOLO K

39. 54708 BLACK WALL-MOUNTED
54707 WHITE WALL-MOUNTED

54731 WHITE STANDING

54732 BLACK STANDING

TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE

40. 54713 WHITE WALL-MOUNTED
54714 BLACK WALL-MOUNTED
54737 WHITE STANDING

54738 BLACK STANDING

SOAP DISPENSER HOLDER /

PORTA DISPENSER CON BICCHIERE

41. 54720 BLACK WALL-MOUNTED
54719 WHITE WALL-MOUNTED
54743 WHITE STANDING

54744 BLACK STANDING

BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO

RILIEVO

EQUILIERIO

42. 54749
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER / PORTA ROTOLO
A MURO

43. 54797 30 CM

54800 45 CM

54803 60 CM

TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA

44. 54821
WALL-MOUNTED ROBE HOOK / APPENDINO A MURO

RETTANGOLO

45. 45933

516 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG WG, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING
HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON
REQUEST /

VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO.
CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN
CROMO, FINITURE A RICHIESTA

46. 45935

516 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN
CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST /

BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO
INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA

47.54611

54613

54615

54617

WC ACTUATOR PLATE / PLACCA DI COMANDO WC

48. 54601

COUNTER WASHBASIN IN STAINLESS STEEL, WITHOUT
OVERFLOW WASTE / LAVABO DA APPOGGIO IN ACCIAIO
INOX, SENZA SCARICO TROPPOPIENO

49. 54603
SUPPORTO IN CRISTALPLANT PER INSTALLAZIONE A

PAVIMENTO LAVABO 54601 / SUPPORT IN CRISTALPLANT®

FOR FREESTANDING INSTALLATION FOR 54601

RETTANGOLD XL GOCCIA CONO

ISFPA

OVALE

ELEGANZA,

Ceramic &
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A concept of
tidiness and harmony

UN CONCETTO DI ORDINE E ARMONIA

If harmony, based on order, is dictated by a mathematical
/ geometric ratio between parts, the maximum expression
of purity of form is probably the enrolment of a circle into
a square. This geometric and architectural figure has been
greatly evocative through time and across continents and
cultures.

The circle evokes eternal movement; the square symbolizes
eternity and immutability. The coupling of these two geome-
tries becomes the dynamic image of purity: the transition
towards perfection and equilibrium. A circle inscribed into a
square is the

theme that RILIEVO brilliantly brings to life. This design gives
gracing touch and sight and it evokes that body and soul
equilibrium take center-stage in the bathroom.

A new balance between style, emotion and functionality.

Se I'armonia, basata sull’'ordine, & dettata da un rapporto
matematico / geometrico tra le parti, I'espressione massima
della purezza della forma & probabilmente I'iscrizione di un
cerchio in un quadrato. Questa figura geometrica e architet-
tonica & stata molto evocativa nel tempo e attraverso conti-
nenti e culture diverse.

Il cerchio evoca il movimento eterno; il quadrato simboleg-
gia l'eternita e I'immutabilita. L'accoppiamento di queste
due geometrie diventa I'immagine dinamica della purezza:
la transizione verso la perfezione e I'equilibrio. Un cerchio
inscritto in un quadrato & il tema che RILIEVO fa vivere bril-
lantemente. Questo design conferisce un tocco e una vista
gratificanti ed evoca che I’equilibrio tra corpo e anima sia al
centro della scena nel bagno.

Un nuovo equilibrio tra stile, emozione e funzionalita.

59006#708
Basin mixer, without waste/
Miscelatore monocomando lavabo, senza scarico

44697_59089#030
Built-in mixer with spout /
Miscelatore incasso senza scarico

59100#031
Wall-mounted spout /
Bocca a parete

46112_59109#031
Built-in mixer /
Miscelatore incasso

= e .Fr.l i -
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The embossed round relief under the handle, besides represen-
ting an absolute aesthetic innovation, stands as both an ergono-
mic and sensory element of great tactile pleasantness.

RILIEVO has been conceived to be simple to install, use, and
maintain. These finely designed features have been devised
expressly for the world of hospitality.

The ultra-slim contour of the handle, with its progressive thin-
ness, gives the product a slender and minimalistic look and adds
to the ergonomics of its use.

Il dettaglio circolare a rilievo sotto la maniglia, oltre ad essere una
assoluta innovazione estetica, diventa anche elemento sia ergo-
nomico che sensoriale di grande piacevolezza tattile.

RILIEVO & stato concepito per essere semplice da installare,
usare e pulire; queste caratteristiche finemente disegnate sono
state pensate espressamente per il mondo dell’hospitality.

La linea ultra slim della maniglia ad assottigliamento crescente,
dona al prodotto un look slanciato e minimalistico e aggiunge
ulteriore ergonomia al suo utilizzo.

59011#299
Three-hole basin mixer, con scarico/
Gruppo lavabo tre fori, with waste

59012#706
Three-hole basin mixer/
Gruppo lavabo tre fori

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO

59006#149
Basin mixer, without waste/
Miscelatore monocomando lavabo, se

59004#149
High version basin mixer, without waste /
Miscelatore monocomando lavabo alto, senza scarico

RETTANGOLO RETTANGOLO XL GOCCIA, COND ISP OVALE ELEGANZA, hAIMI SENSCR TAPS
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Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox

#279 White CN

#299 Black XL

#706 Black Metal

#707 Black Metal Brushed
#030 Copper

#708 Copper Brushed

More on request

GESSI 316 RILIE

EQUILIERIO

RETTANGOLO

RETTANGOLO XL

GOCCIA,

COND

Basin
MIXERS

1. 59001
BASIN MIXER WITH WASTE /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, CON SCARICO

59002 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

2. 59005
BASIN MIXER WITH WASTE 0 35 /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, CON SCARICO

0 35
59006 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

3. 59003
HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON

SCARICO
59004 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

4. 59009

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE @ 35 /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO 0 35

59010 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

5.59011

THREE-HOLE BASIN MIXER WITH SPOUT, WITH WASTE /
GRUPPO LAVABO TRE FORI CON BOCCA, CON SCARICO

59012 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

ISP OVALE

ELEGANZA,

BRI
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6. 45089_59090
BUILT-IN THREE-HOLE MIXER, WITHOUT WASTE /
GRUPPO LAVABO TRE FORI AD INCASSO, SENZA SCARICO

7.59100
WALL-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA PARETE

8.46112_59109
ITEM BUILT-IN MIXER, ONE-WAY / MISCELATORE
MONOCOMANDO AD INCASSO, UNA USCITA

9. 44697_59089

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO

10. 59007
BASIN MIXER WITH WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET, CON SCARICO

INCIESO RETTANGOLO K GESSI 316

EQUILIERIC

RETTANGOLO

Bath & Shower
MIXERS

11.46189_59128
FREESTANDING BATH MIXER/ PIANTANA ESTERNO VASCA

12. 59043

THREE-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER. TO BE USED
WITH OVERFLOW FILLER /

GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI PER EROGAZIONE
ALLA COLONNA VASCA

RETTANGOLO XL GOCCIA, COND

13. 59037

THREE-HOLE BATH MIXER WITH SPOUT AND DIVERTER /
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI CON BOCCA E
DEVIATORE

14.59103
WALL-MOUNTED BATH SPOUT / BOCCA VASCA A PARETE

15. 59047
COUNTER SEPARATE CONTROL / COMANDO REMOTO

11
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16. 44697_59092

BUILT-IN BATH MIXER WITH SPOUT /

MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA AD INCASSO CON
BOCCA

17.44639_59138

TWO-WAY BUILT-IN BATH MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA AD INCASSO DUE
VIE

44639_59139

23. 59242

59245 WITHOUT WATER OUTLET
59244 SLIDING RAIL ONLY
SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI

4
i

24. 20295
WATERFALL SHOWER SPOUT /
BOCCA DOCCIA A CASCATA

25. 14372
ANTILIMESTONE HANDSHOWER /DOCCETTA ANTICALCARE

18. 44639 59140

BUILT-IN MIXER, TWO-WAY /

MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO, DUE USCITE
44639_59141

21.44673_59079 TWO-WAY

44655 59061 ONE-WAY

BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO 26. 59123

SHOWER SET / SET DOCCIA
22. 09269_59132 ONE-WAY
09269_59134 TWO-WAYS
09269_59136 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
20. 59013 MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO
EXTERNAL BATH MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO VASCA

19. 59031
EXTERNAL SHOWER MIXER /
MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO DOCCIA

INCIESO RETTANGOLO K GESSI 316 EQUILIERIC RETTANGOLO RETTANGOLO XL GOCCIA, COND ISFA COVALE ELEGANZA, mIrI SENSCR TAPS



27.59158
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

28. 59155

CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO
59159 MIN 105 MAX 1865 MM

29.59148

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

iy

A

30. 59152

CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO
59150 MIN 115 MAX 1865 MM

31. 33095

WALL-FIXING SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA PER FISSAGGIO A PARETE

INCIESO RETTANGOLO K

GESSI 316 EQUILIERIC RETTANGOLO

Accessories

32. 59502 BLACK WALL-MOUNTED
59501 WHITE WALL-MOUNTED
59525 WHITE STANDING

59526 BLACK STANDING

SOAP HOLDER / PORTA SAPONE

33. 59508 BLACK WALL-MOUNTED
59507 WHITE WALL-MOUNTED

59531 WHITE STANDING

59532 BLACK STANDING

TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE

34. 59514 BLACK WALL-MOUNTED
59513 WHITE WALL-MOUNTED
59537 WHITE STANDING

59538 BLACK STANDING

SOAP DISPENSER HOLDER /

PORTA DISPENSER CON BICCHIERE

35. 59549 30 CM
59561 CORNER / ANGOLARE
SHELF / MENSOLA

36. 59519 WALL-MOUNTED
59543 STANDING
BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO

RETTANGOLO XL GOCCIA,

COND

37.59400 45 CM

59397 30 CM

59403 60 CM

59405 DOUBLE 60 CM

59407 WITH SHELF 60 CM
TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA

38. 59455

59415 DOUBLE / DOPPIO

59449 WITH COVER/ CON COPERCHIO

59450 DOUBLE WITH COVER / DOPPIO CON COPERCHIO
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER / PORTA ROTOLO
A MURO

39. 59509
TOWEL RING / PORTA SALVIETTA AD ANELLO

40. 59521
59522 DOUBLE
WALL-MOUNTED ROBE HOOK / APPENDINO A MURO

ISFA COVALE ELEGANZA, mIrI SENSCR TAPS



Ceramic &
SANITARY WARE

41

44. 37541

COUNTER OR UNDERCOUNTER WASHBASIN IN WHITE
EUROPEAN CERAMIC / LAVABO DA APPOGGIO O
SOTTOPIANO IN CERAMICA BIANCO EUROPA

45. 39121
COUNTER WASHBASIN IN CERAMILUX® (BRIGHT WHITE) /
LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMILUX® (BIANCO LUCIDO)

45. 39122
COUNTER WASHBASIN IN CERAMILUX® (BRIGHT WHITE) /
LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMILUX® (BIANCO LUCIDO)

41. 37573

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG WC, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING
HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON
REQUEST /

VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO.
CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN
CROMO, FINITURE A RICHIESTA

42, 37575

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN
CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST /

BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO
INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA

43. 54611

54613

54615

54617

WC ACTUATOR PLATE / PLACCA DI COMANDO WC

INCIESO RETTANGOLO K GESSI 316 EQUILIERIC RETTANGOLO RETTANGOLO XL GOCCIA, COND ISFA COVALE ELEGANZA, mIrI SENSCR TAPS
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'(Gessi designs Involve all the senses thereby
allowing for a daly experience of wel-being.’

"l design Gessi coinvolgono tutti | sensi consentendo una esperienza quotidiana di benessere.”

Energy and
Wellness

ENERGIA E BENESSERE

52001#030
Basin mixer / Miscelatore
. L . monocomando lavabo

The touch of the object in its daily use conveys the ener-
gy that its shapes in a balance state contain; the natural 52002#723
oo . Handle / Maniglia

vitality of water, which flows

: ; : 52015
from them as from a_\ sprln.g, prowdeg wellbeing. . P basin mixer /
In order not to dissipate it, energy is concentrated in a Mensola per lavabo monocomando

single piece of iconic value.

Il tocco dell’oggetto, nel suo utilizzo quotidiano,
comunica I’energia che le sue forme | i
gionano; la naturale vitalita dell’

come da una fonte, trasmette b

pare I'energia, essa € concentr.

valore iconico.

52011#030

Three-hole basin mixer / Gruppo lavabo tre fori
metal / metallo
Set of handles / Coppia di maniglie
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EQUILIERIO RETTANGOLO




The
fascination
of natural
Stones

IL FASCINO DELLE PIETRE NATURALI

Everyone is enraptured by the natural beauty of stones and
how they are “perfect” in their own, even though they are so
different from one another, each with their own signs due to the
action of natural elements. Nature itself, the world’s greatest
designer, has found the secret of perfection in diversity. The
harmony stones emanate lead to a design that could bring their
fascination into a daily use object.

Nessuno sfugge al rapimento della bellezza naturale delle pietre
e di come ciascuna sia in sé “perfetta”, sebbene cosi diver-
sa da ogni altra, ciascuna con i propri segni dovuti all’azione
e : di elementi naturali. La natura stessa, il piu grande designer
' del mondo, ha trovato il segreto della perfezione proprio nella

diversita. L'armonia che le pietre emanano ha condotto a un

progetto che intende trasportare il loro fascino in un oggetto
52001#149 d’uso quotidiano.

FQUILIBRIO
Basin mixer / Miscelatore monocomando lavabo
- 52002#542 - #541 - #544
' . . C

Handle / Maniglia
Si dice che alcuni oggetti e non altri ‘ci chiamino’, ovvero esercitino

1l
su di noi un’attrazione particolare, frutto della risonanza energetica che GhOOS@ S/Qur O\/\/m

abbiamo con loro. Legni, pietre, metalli, gli elementi in equilibrio di ogni

composizione, ovvero il materiale del corpo e della maniglia, possono St@ﬂ@g J[O ﬂmd y@ur

essere liberamente scelti e combinati, cosicché ciascuno possa trovare

“il proprio personale equilibrio”. A -I__{gr : | D@rSOma’ b&‘@ﬂ@@ | )

It is said that some objects and not others ‘call us’; in other words they
exert over us a special attraction, the result of the resonance of energy
that we have with them. Wood, stone, metals, the elements in balance of
each composition can be freely chosen and combined, so that everyone
can find “their own personal balance”.

INCISO RETTANGOLO K 5 RILIEVO ETTANGOLO RETTAMN
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very wooden and stone handle 1s one
exglusiveUnique piece.”
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IL PIACEVOLE CALORE DEL LEGNO

Wood is a natural, living material, warm and pleasing to the eye
and touch, which fits in to any space and style, traditional or mo-
dern, always creating a special atmosphere. Though cut in the
same identical shape, each authentic natural wood and stone
handle is one exclusive piece: the color, the nervures, the texture
are obviously unique.

Il legno e un materiale naturale e vivo, caldo e gradevole alla vista
e al tatto, che si adatta a ogni tipo di spazio e di stile, tradizionale
o0 moderno, creando sempre speciali atmosfere. Sebbene tutte
le maniglie in autentica pietra e legno naturale siano tagliate nello
stesso identico design, ciascuna € un oggetto esclusivo: il colo-
re, le nervature, la struttura sono ovviamente unici.

52011#079
Three-hole basin mixer / Gruppo lavabo tre fori

52012#698
Coppia di maniglie / Set of handles

52002#698 - #695 - #696
Handle / Maniglia

52001#149
Basin mixer / Miscelatore monocomando lavabo

52015
Shelf (H=205 mm) for basin mixer for countertop installation /
Supporto soprapiano (H=205mm) per lavabo monocomando

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLOC XL GOCCIA COND SPA, OVALE ELEGANZA BAIAI SENSOR TAPS
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INCISO

RETTANGOLOD K

FQUILIBRIO

Finishes List

52001

52011

#031 Chrome

#149 Finox

#030 Copper

#723 Materic Copper
#706 Black Metal
#722 Materic Black Metal
#246 Gold

#716 Gold brushed
#079 White CN
#099 Black XL

More on request

GESS! 316 RILIEVO

52002

52012

METAL

#031 Chrome

#149 Finox

#030 Copper

#723 Materic Copper
#706 Black Metal
#722 Materic Black Metal
#246 Gold

#716 Gold brushed
#079 White CN
#099 Black XL

STONE

#541 Calacatta White
#542 Marquina Black
#543 Forest Gold
#544 River Stone
WOOD

#695 Rosewood
#696 \Vengé

#697 Teak Matt
#698 Ash Matt

More on request

RETTANGOLO RETTANGOLOC XL

1. 52011
THREE-HOLE BASIN MIXER / GRUPPO LAVABO TRE FORI

2.52012
SET OF HANDLES /7 COPPIA DI MANIGLIE

3. 52001
BASIN MIXER/
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO

4. 52002
HANDLE / MANIGLIA

COVALE ELEGANZA pAIRAI

SENSOR TAPS
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7. #031 CHROME

8. #149 FINOX

9. #079 WHITE CN

10. #099 BLACK XL

11. #706 BLACK METAL PVD

12. #722 MATERIC BLACK METAL PVD
13. #030 COPPER PVD

14. #723 MATERIC COPPER PVD

15. #246 GOLD PVD

16. #716 GOLD BRUSHED PVD

5.52015

SHELF (H=205 MM) FOR BASIN MIXER FOR
COUNTERTOP INSTALLATION /

SUPPORTO SOPRAPIANO (H=205MM) PER LAVABO
MONOCOMANDO

6.52017

SHELF FOR BASIN MIXER / MENSOLA A MURO PER
LAVABO MONOCOMANDO

RETTANGOLO K

GESS! 316

RILIEVO

11

RETTANGOLO

12

17. #541 CALACATTA WHITE

17

18. #543 FOREST GOLD
19. #544 RIVER STONE

20. #542 MARQUINA BLACK

RETTANGOLOC XL

GOCCIA

COND

18

21

21. #695 ROSEWOOD
22. #696 WENGE
23. #697 TEAK MATT
24. #698 ASH MATT

|SFA

20

Stone

OVALE

ELEGANZA

Wood

pAIRAI
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RETTANGOLO

THE ORIGINAL DESIGN
THAT HAS BECOME AN ICON

Il design originale che & divenuto un’icona

“Where do | want the water to fall? From the floor, the ground, the wall, the ceiling?”

This is the revolutionary question posed by Gessi circa 2000, at a time when all taps were mere
support valves at the bottom of the washbasin.

To bring to life this unprecedented aspiration- moving the flow of water to wherever we desired-
Gessi thought up a radical design based on the purity of an absolute, strong and rigorous form:
abstraction in its essence, like parallel lines traced on a designer’s sketchbook, in any form.

“Da quale punto voglio che venga erogata I’acqua? Dal piano, da terra, dal muro, dal soffitto?”

E’ questa la rivoluzionaria domanda che Gessi, si pose intorno al 2000, in un momento in cui tutti
i rubinetti erano valvole da appoggio sul piano del lavabo.

Per realizzare I'inedita aspirazione di portare |'erogazione dell’acqua dove si volesse, Gessi penso a
una radicalizzazione del design verso la purezza di una forma assoluta, forte e rigorosa, astrazione

nella sua essenzialita - come linee rette parallele tracciate sul foglio di un progettista - di qualunque
forma.

IMCI.:C] RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO

RETTANGOLD XL GOCCIA CONO SPA OVALE ELEGANZA, BRI SENSOR TAPS




The sign

IL SEGNO

Rettangolo was born from an expression of creative freedom,
from the original and ironic exploration of iconic symbols, in sim-
ple yet evocative forms. The rectangle is a surprising and unu-
sual geometric shape for taps, a perfect demonstration of how
design, with its ability to infuse art and liveability in consumer
and everyday products, can enrich the spaces in which we live,
transforming simple, everyday actions and places into something
special.

Rettangolo nasce da un gesto di liberta creativa, dalla esplo-
razione originale e ironica di simboli iconici, di forme semplici
ma evocative. Il Rettangolo € segno geometrico sorprendente
e inusuale per la rubinetteria, perfetta dimostrazione di come |l
design, con la sua capacita di infondere un contenuto d’arte viva
e vivibile nei prodotti di consumo e uso quotidiano, arricchisca gli
spazi in cui abitiamo, rendendo speciali i luoghi e i gesti semplici

di ogni giorno.

20002#706
Basin mixer, without waste / Miscelatore lavabo senza scarico

11923#706
High version basin mixer, with waste / Miscelatore lavabo alto con scarico

46112_20119#706
Wall mounted built-in mixer / Miscelatore lavabo ad incasso da parete

20114#706
Wall mounted spout / Bocca da parete

44697 _44836#706
Wall mounted built-in mixer with spout witouth waste / Miscelatore lavabo ad incasso da parete
con bocca, senza scarico

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIC RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO ISPA OVALE ELEGANZA, B SENSOR TAPS
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With Rettangolo, Gessi has breathed new life into living concepts
with the widest range of products, styles, models and installation
variants imaginable- their diversity ensuring unlimited freedom in
water-based design.

Wi” ¥ EEE——a— v

Con Rettangolo, Gessi ha dato vita a nuovi concetti abitativi at-
traverso la pit vasta gamma immaginabile di prodotti, in stili, mo-
delli e varianti di installazione tanto diverse da consentire una
illimitata liberta di progettazione legata all’acqua.

20099#708
Ceiling spout / Bocca da soffitto

20399_20396#708
Freestanding built-in spout / Bocca ad incasso da pavimento

46112_20119#708
Wall mounted built-in mixer / Miscelatore lavabo ad incasso da parete

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIC RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |SPA OVALE ELEGANZA, kAR SENSOR TAPS




RETTANGOLO J

The unprecedented, innovative solutions of numerous
Rettangolo variations, such as Rettangolo J, are equip-
ped with these special features, both aesthetic and te-
chnological, making the bathroom a place of style and
well-being.

Le soluzioni inedite e imprevedibili delle molte varianti di
Rettangolo, come Rettangolo J, sono dotate di quelle
caratteristiche speciali - estetiche e tecnologiche - che
rendono il bagno un luogo di stile e benessere.

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |5FA OVALE ELEGANZA, B
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Innovative,
revolutionary
design

LINNOVAZIONE, LA RIVOLUZIONE

Rettangolo is visionary innovation. With a long-standing, 100-year history of brass ca-
stings and round taps, Gessi created the world’s first tap built of solid brass, providing
it with a square, almost sharp body; an explosive concept of innovation. Al

Rettangolo € innovazione visionaria. In una storia lunga cent’anni di fusioni d’ottone
e rubinetti tondi, Gessi crea il primo rubinetto al mondo costruito scolpendo I'ottone
pieno, e gli da un corpo squadrato, quasi tagliente; un concetto di una innovativita
dirompente.

==
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20497_20688#149
Wall mounted built-in joystick mixer / Miscelatore joystick ad incasso da parete

20699_20604#149
Freestanding built-in joystick mixer / Miscelatore joystick ad incasso da terra

11927#149
High version joystick mixer with waste / Miscelatore joystick lavabo alto

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |5FA OVALE ELEGANZA, B SENSOR TAPS




RETTANGOLO T
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With a multitude of models and lines, including the
Rettangolo T, the expansive Rettangolo Collection
has crafted new standards in home personalisation,
embodying personal taste and lifestyle.

Con una moltitudine di modelli e Linee, tra cui Rettan-
golo T, la vasta Collezione Rettangolo ha creato nuovi
standard nella personalizzazione del proprio habitat,
che diviene rappresentazione di gusto personale e di
stile di vita.

NCISO RETTANGOLO K &
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Understandable,
essential beauty

IMMEDIATA, ESSENZIALE BELLEZZA

The rectangle is an archetype speaking an ancestral language; a sign with the
unexpected, shocking power of simplicity; a spontaneity that communicates
truth, clarity, harmony. It cuts straight to the point, it is essential beauty.

Il rettangolo & un archetipo che parla un linguaggio ancestrale; un segno che
ha la forza inaspettata e sconvolgente della semplicita; immediatezza che co-
munica verita, chiarezza, armonia. Va “dritto al punto”, € essenziale bellezza.

20498 _20323#030
Built-in bath mixer / Miscelatore vasca ad incasso

20337#030
Four hole bath mixer / Gruppo bordo vasca quattro fori

U S e __20426#706
Three hole mixer-with waste / Gruppo lavabo tre fori, con scarico

RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |5FA OVALE ELEGANZA, B SENSOR TAPS
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étweem poetry and concreteness: Rettangolo Cascata is a S|mple elegant” lrrtended t ™

enhance the natural beauty of water, cascading like a crystalline fountain. b

Ogni creazione Gessi rappresenta un incontro tra immaginazione e tecnologlg]tra forma e el e x

I
tra poesia e concretezza: Rettangolo Cascata & un design Semplice ed eleg te.pi!‘nsato er sal-
tare la naturale bellezza dell’acqua, erogata come da una fonte cristallina. s
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Long lastin
design,

one lcon
epitome of
good design

UN DESIGN ETERNO, UNA ICONA CHE INCARNA
IL GOOD DESIGN

Rettangolo is an icon of conception, it has the evocative and com-
municative power of designs that have become eternal; the stren-
gth of well-designed, instantly recognisable, innovative, functional,
intelligent, discreet, honest, self-explanatory products capable of
seduction, even after decades. In Rettangolo, the public sees me-
aning, a piece of identity, personality- an experience they want to
add to their home, to their lives.

Rettangolo € unaicona del design, ha il potere evocativo e comuni-
cativo dei design che sono diventati eterni; ha la forza dei prodotti
ben progettati, immediatamente riconoscibili, innovativi, funzionali,
intelligenti, discreti, onesti, auto-esplicativi, capaci di sedurre an-
che dopo decenni. Il pubblico riesce a riconoscere in Rettangolo
un significato, una parte d’identita, di personalita, una esperienza
che vuole aggiungere alla propria casa, alla propria vita.

30902#031
Basin joystick mixer, with waste / Miscelatore joystick lavabo con scarico

20712_20709#031
Buit-in joystick mixer / Miscelatore joystick ad incasso

30989_30982#031
Wall-mounted buit-in spout / Bocca ad incasso da parete

RETTANGOLO

RILIEVO EQUILIERIO
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Ground-Breaking Design

PURA AVANGUARDIA

A structure that is not merely provocative: Rettangolo represents research. It captures and anticipates a need affirmed in the archi-
tecture of homes, a new geometricity in furnishing.

Going far beyond the novelty of minimalism, Rettangolo is truly avant garde, forever altering the architectural landscape of the ba-
throom.

Una forma che non € solo provocazione, Rettangolo € ricerca. Capta e anticipa una esigenza che si stava affermando nella architet-
tura delle case, una nuova geometricita nell’arredare.

Andando molto oltre la novita del minimalismo, Rettangolo é reale avanguardia, muta per sempre il paesaggio architettonico del
bagno.

46189_24968#707
Freestanding bath mixer / Piantana esterno vasca

20191#707
Bath waterfall spout / Bocca vasca a cascata

20043#707
Three-hole bath mixer / Gruppobordo vasca tre fori

20148#707
Wall-mounted showerhead / Soffione doccia da parete

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIC RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO ISPA OVALE ELEGANZA, B SENSOR TAPS



No longer simple accessories or valves, but decorative objects
with a strong sense of personality, Rettangolo taps become a
means to emphasise architecture. They structure a re-design of
the bathroom as not merely a place of service, but a space for
living and display, invention and personalisation.

A personal and private environment where you can live fulfilling
experiences, moments in which to celebrate the pleasure and
well-being produced when surrounded by beautiful things. Ret-
tangolo is the inherent essence of Gessi, the essence of Private
Wellness.

Non piu semplici complementi, né tanto meno valvole, ma og-
getti d’arredo dotati di forte, identificativa personalita, i rubinetti
Rettangolo diventano un mezzo per sottolineare le architetture.
Essi preparano una rivisitazione dell’ambiente bagno come luo-
go non di semplice servizio, ma spazio da vivere e mostrare, da
inventare e personalizzare.

Un ambiente personale e privato, dove sperimentare esperien-
ze appaganti, momenti nei quali celebrare il piacere ¢ il benes-
sere prodotti dal circondarsi di cose belle. Rettangolo & intrin-
secamente I’essenza di Gessi, I'essenza del Private Wellness.

!'m :
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"[pace s
Ne breatn
_of art’

Lo spazio e
il respiro dellarte.” ~

20148#149
Wall-mounted showerhead / Soffione doccia da parete

20142#149
Sliding rail / Asta saliscendi

43103 _432144#149
Built-in thermostatic high-capacity mixer, two exits /
Miscelatore termostatico alta portata ad incasso, due uscite

20947#149

Shelf / Mensola Frank Lloyd Wright

= l

20837#149
Standing soap dispenser / Porta sapone da appoggio
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Through to the last detall

PERFEZIONE DEL DETTAGLIO

Rettangolo develops a language of its own in its design, di-
stinguishing it and strongly characterising the Collection in the
essence of minimalist, yet highly empathetic lines. The extreme
attention to the thoroughness of detail, the perfect harmony of
the lines and proportions and the resulting formal cleanliness
are the characteristic features making the original Rettangolo
by Gessi unmistakable and inimitable.

Rettangolo sviluppa un linguaggio suo proprio nel design che
distingue e caratterizza fortemente la Collezione per una es-
senzialita di linee minimalista ma altamente empatica.
Lattenzione estrema alla perfezione del dettaglio, la perfetta
armonia delle linee e delle proporzioni e la conseguente pulizia
formale sono i tratti caratteristici che rendono I'originale Ret-
tangolo di Gessi inconfondibile ed inimitabile.

20837#031

208084149 Standing dispenser holder / Porta dispenser d’appoggio

Wall-mounted dispenser holder / Porta dispenser a muro 20831#031
Standing holder / Porta bicchiere d’appoggio
20949#149

Shelf / Mensola 20988#031

Standing mirror / Specchio d’appoggio
21087#149 o P PPogg

Dispenser / Dispenser
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The visionary soul of Gessi

L’ANIMA VISIONARIA DI GESSI

I
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Gessi created Rettangolo, and the Rettangolo design has sha-
ped Gessi's most authentic soul: its vision, daring, and un-
conventional, creative, revolutionary language. This story tel-
ling began with Rettangolo, making Gessi unmistakable in the
world of design.

In writing a page of design history, Rettangolo by Gessi incites
a story of great, uninterrupted success.
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Gessi ha creato Rettangolo e il design di Rettangolo ha dato
forma all’anima piu autentica di Gessi, la sua visione, la capaci-
ta di osare, il suo linguaggio anticonvenzionale, creativo, rivolu-
zionario. Inizia con Rettangolo quel racconto per segni che ha
reso Gessi inconfondibile nel panorama mondiale del design.
E’ scrivendo una pagina di storia del design che Rettangolo di
Gessi inizia una storia di grande, ininterrotto successo.
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20001#031
Basin mixer / Miscelatore monocomando lavabo

37572#521
Counter washbasin / Lavabo d’appoggio

20837#031
Standing soap dispenser holder / Porta dispenser con bicchiere

20099#031
Celling spout / Bocca da soffitto

37521#521
Free standing washbasin / Lavabo a pavimento

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO ! GOCCIA CONO SPA OVALE ELEGANZA, BRI SENSOR TAPS




INCISO

RETTANGOLO K

RETTANGOLO

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox

#299 Black XL

#706 Black Metal

#707 Black Metal Brushed
#030 Copper

#708 Copper Brushed

More on request

GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIO

1. 20001

BASIN MIXER WITH WASTE /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, CON SCARICO
20002 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

2. 11921

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE, L=129 MM /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO, L=129

11922 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

RETTANGOLD XL GOCCIA CONO

|5FA

Basin
MIXERS

OVALE

3. 11923

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE, L=213 MM /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO, L=213

11924 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

4. 44697_44838

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE, L 256 MM/
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO L 256 MM

44697_44840 =146 MM

44697_44836 =206 MM

44697_44838 =256 MM

44697_44834 MIN 70 MAX 300 MM

SENSOR TAPS

ELEGANZA, B



8. 20094 H 136 MM
20091 H 286 MM
COUNTER SPOUT / BOCCA DA BANCO
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9. 20007
BIDET MIXER / MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET
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5. 20399_20396
FREESTANDING SPOUT, H=1021 MM /
BOCCA A PAVIMENTO, H=1021 MM

10. 20099
CEILING-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA SOFFITTO
20199 MIN 50 MAX 1800 MM

6. 20114 =207 MM
WALL-MOUNTED SPOUT, PROJECTION 207 MM /
BOCCA DA PARETE, EROGAZIONE 207 MM

20118 MIN 70 MAX 300 MM
11. 20005

COUNTER SEPARATE CONTROL / COMANDO REMOTO

7.46112_20119
ONE-WAY MIXER /
MISCELATORE AD UNA USCITA

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIC RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |SPA OVALE ELEGANZA, kAR SENSOR TAPS




Basin
MIXERS

1. 20601
BASIN JOYSTICK MIXER WITH WASTE /
MISCELATORE JOYSTICK LAVABO, CON SCARICO

2. 11925

HIGH VERSION BASIN JOYSTICK MIXER, WITH WASTE,
L=132 MM /MISCELATORE JOYSTICK LAVABO ALTO, CON
SCARICO, L=132 MM

3. 11927

HIGH VERSION BASIN JOYSTICK MIXER, WITH WASTE,
L=217 MM /MISCELATORE JOYSTICK LAVABO ALTO, CON
SCARICO, L=217 MM

RETTANGOLO J

4.20114

WALL-MOUNTED SPOUT, PROJECTION 207 MM /
BOCCA DA PARETE, EROGAZIONE 207 MM
20118 MIN 70 MAX 300 MM

5.20712_20709
ONE-WAY BUILT-IN JOYSTICK MIXER /
MISCELATORE JOYSTICK AD INCASSO A UNA USCITA

Finishes List

#031 Chrome
#149 Finox

More on request

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIC RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |SPA OVALE ELEGANZA, kAR SENSOR TAPS




INCISO

RETTANGOLO K

GESSI 316

RILIEVO

EQUILIERIC

RETTANGOLD XL

GOCCIA

CONO

6. 20099

CEILING-MOUNTED SPOUT /

BOCCA DA SOFFITTO

20199 MIN 50 MAX 1800 MM

7.20605

COUNTER SEPARATE CONTROL /

COMANDO REMOTO

|SPA

OVALE

8. 20497_20688

BUILT-IN JOYSTICK MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE JOYSTICK AD INCASSO CON BOCCA,
SENZA SCARICO

20497_20689 L=141 MM

20497_20688 =200 MM

20497_20694 =290 MM

20497_20684 MIN 70 MAX 300 MM

9. 20607
BIDET JOYSTICK MIXER /
MISCELATORE JOYSTICK BIDET

10. 20699_26104
FREESTANDING BASIN MIXER
MISCELATORE LAVABO A PAVIMENTO

ELEGANZA, BRI SENSOR TAPS
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RETTANGOLO T

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox

#299 Black XL

#706 Black Metal

#707 Black Metal Brushed
#030 Copper

#708 Copper Brushed

More on request

GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO

RETTAMNGOLO

1. 20402
THREE-HOLE MIXER, WITH WASTE /
GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO

2.20403
THREE-HOLE MIXER, WITH WASTE, H 230 MM /
GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO, H 230 MM

3. 20405
THREE-HOLE MIXER, WITH WASTE, H 308 MM /
GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO, H 308 MM

4. 20426
THREE-HOLE MIXER, WITH WASTE /
GRUPPO LAVABO TRE FORI, CON SCARICO

RETTANGOLD XL GOCCIA CONO

|SPA

Basin
MIXERS

OVALE

ELEGANZA,

BRI

SENSOR TAPS



5. 20497_20488

BUILT-IN JOYSTICK MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE/
MISCELATORE JOYSTICK AD INCASSO CON BOCCA,
SENZA SCARICO

20497_20489 L=141 MM

20497_20488 =200 MM

20497_20494 =290 MM

20497_20484 MIN 70 MAX 300 MM

I

w |

6.20343

FOUR-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER. TO BE USED
WITH OVERFLOW FILLER /

GRUPPO BORDO VASCA QUATTRO FORI PER
EROGAZIONE ALLA COLONNA VASCA

R AT
o s EEn
[T T

7.20337
FOUR-HOLE BATH MIXER WITH SPOUT AND DIVERTER /
GRUPPO BORDO VASCA QUATTRO FORI CON BOCCA E
DEVIATORE

8. 20498 20323

BUILT-IN BATH MIXER WITH AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER / MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA AD
INCASSO CON DEVIATORE AUTOMATICO

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIC RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |SPA OVALE ELEGANZA, kAR SENSOR TAPS




INCISO

RETTANGOLO K

O U B B

RETTANGOLO
CASCATA_COLOUR

Finishes List
#031 Chrome

More on request

GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIO

YT TR
...... T

3. 20497_30988

BUILT-IN JOYSTICK MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE JOYSTICK AD INCASSO CON BOCCA,
SENZA SCARICO

20497_30988 / 30987 COLOUR L=135 MM
20497_30994 / 30993 COLOUR L=185 MM
20497_30997 / 30999 COLOUR MIN 70 MAX 300 MM

4. 30989_30982
WALL-MOUNTED BUILT-IN SPOUT
BOCCA DA PARETE A INCASSO

5. 20605
COUNTER SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO

6.20712_20709

ONE-WAY BUILT-IN JOYSTICK MIXER /
MISCELATORE JOYSTICK AD INCASSO A UNA USCITA

RETTANGOLD XL GOCCIA CONO

Basin
MIXERS

1. 30901

BASIN JOYSTICK MIXER WITH WASTE /
MISCELATORE JOYSTICK LAVABO, CON SCARICO
30902 COLOUR

2.11983

HIGH VERSION BASIN JOYSTICK MIXER, WITH WASTE /
MISCELATORE JOYSTICK LAVABO ALTO, CON SCARICO
11985 COLOUR

|5FA OVALE ELEGANZA,

B

SENSOR TAPS
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INCISO RETTANGOLO K

GESSI 316

RILIEVO EQLILIERIO H

RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |SFA, OVALE

Bath & Shower
MIXERS

HHITHE

1. 20043

THREE-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER. TO BE USED
WITH OVERFLOW FILLER /

GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI PER EROGAZIONE
ALLA COLONNA VASCA

2.20037

THREE-HOLE BATH MIXER WITH SPOUT AND DIVERTER /
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI CON BOCCA E

1 DEVIATORE

HHHITHE

3. 20111
EXTERNAL THERMOSTATIC BATH MIXER /
MISCELATORE TERMOSTATICO ESTERNO VASCA

4. 20013

EXTERNAL BATH MIXER /
MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO VASCA

- = i 1
s

ELEGANZA, BRI

SENSOR TAPS



INCISO

RETTANGOLO K

GESSI 316

RILIEVD

EQUILIERIO

5.46189_ 24968
FREESTANDING BATH MIXER/
PIANTANA ESTERNO VASCA

6.20114

WALL-MOUNTED SPOUT, PROJECTION 207 MM /
BOCCA DA PARETE, EROGAZIONE 207 MM
20118 MIN 70 MAX 300 MM

7.20047
COUNTER SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO

8. 44639_44910

TWO-WAY BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO DOCCIA
A DUE USCITE

44639_44911

9. 20191
BATH WATERFALL SPOUT /
BOCCA BORDO VASCA A CASCATA

10. 44639_44906

TWO-WAY BUILT-IN BATH MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA AD INCASSO A
DUE USCITE

44639_44907

11. 09269_20182 ONE-WAY
09269_20184 TWO-WAYS
09269_20190 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

12. 44673_44604 TWO-WAYS

44655_44602 ONE-WAY

BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO

13. 19431
EXTERNAL THERMOSTATIC SHOWER MIXER /
MISCELATORE TERMOSTATICO ESTERNO DOCCIA

RETTANGOLD XL GOCCIA CONO

|5FA

OVALE

ELEGANZA,

B

SENSOR TAPS



18. 43103_43204 TWO SEPARATE EXITS
43105_43206 THREE SEPARATE EXITS

43107_43208 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43210 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

19.43111_43012

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER,
FIVE EXITS AND SELECTOR TO SINGLE CHOICE /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA,
CINQUE USCITE CON SELETTORE A SELEZIONE SINGOLA

20. 43283 _43264

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATA

21.43283_45254

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATA

22. 43281 43252
THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

14. 43103_43024 TWO SEPARATE EXITS
43105_43026 THREE SEPARATE EXITS

43107_43028 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43030 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER/
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO, ALTA PORTATA

15. 43103_43214 TWO SEPARATE EXITS
43105_43216 THREE SEPARATE EXITS

43107_43218 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43220 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

16

16.43111_43032

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER,
FIVE EXITS AND SELECTOR TO SINGLE CHOICE /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA,
CINQUE USCITE CON SELETTORE A SELEZIONE SINGOLA

17. 43103_43004 TWO SEPARATE EXITS
43105_43006 THREE SEPARATE EXITS

43107_43008 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43010 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER/
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO, ALTA PORTATA

Shower

23. 33095
WALL-FIXING SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA PER FISSAGGIO A PARETE

24. 20148 216X140 MM
15185 300X300 MM
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

25. 20151 216X140 MM

15186 300X300 MM

CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO

20150 216X140 MM MIN 115 MAX 1865 MM
15199 300X300 MM MIN 115 MAX 1865 MM

INCISO RETTANGOLD K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIC RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |5FA OVALE ELEGAMNZA B SENSOR TAPS




26. 23407

23411 SLIDING

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC MIXER WITH
SHOWERHEAD 216X140 MM, AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER AND ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
MISCELATORE TERMOSTATICO A PARETE CON SOFFIONE
216X140 MM, DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA E
DOCCETTA ANTICALCARE

27. 23405

23409 SLIDING

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC MIXER WITH
SHOWERHEAD 216X140 MM, AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER AND ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
MISCELATORE TERMOSTATICO A PARETE CON SOFFIONE
216X140 MM, DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA E
DOCCETTA ANTICALCARE

28. 32975
LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE

=

INCISO RETTANGOLO K

GESSI 316

29. 32973
LATERAL BODY JET / SOFFIONE LATERALE

30. 32987_32984
BUILT-IN ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE AD INCASSO

31. 32979
WALL-MOUNTED ATOMIZER JET /
SOFFIONE LATERALE A GETTO NEBULIZZATO

32.20172
ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE

33. 20031
EXTERNAL SHOWER MIXER /
MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO DOCCIA

EQUILIERIO

RETTA

T

RETTANGOLD XL
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GOCCIA
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34. 20123
SHOWER SET / SET DOCCIA

35. 20154
ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
DOCCETTA ANTICALCARE

36. 20142

20145 WITHOUT WATER OUTLET
20144 SLIDING RAIL ONLY
SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI

37. 23447

23451 SLIDING

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC MIXER WITH
SHOWERHEAD 216X140 MM, AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER AND ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
MISCELATORE TERMOSTATICO A PARETE CON SOFFIONE
216X140 MM, DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA E
DOCCETTA ANTICALCARE

38. 20293
WATERFALL SPOUT / BOCCA VASCA A CASCATA

39. 20295
WATERFALL SPOUT / BOCCA VASCA A CASCATA

ELEGANZA, B SENSOR TAPS



Accessories

47.20867 WHITE WALL-MOUNTED

20868 BLACK WALL-MOUNTED

20933 WHITE STANDING

20934 BLACK STANDING

SET WITH PAPER ROLL HOLDER AND WHITE BRUSH
HOLDER /

SET CON PORTA ROTOLO E PORTA SCOPINO BIANCO

48. 20861
BATH OR SHOWER SHELF /
MENSOLA PER VASCA O DOCCIA

40. 20802 BLACK WALL-MOUNTED
20801 WHITE WALL-MOUNTED
20825 WHITE STANDING

20826 BLACK STANDING

SOAP HOLDER / PORTA SAPONE

41. 20814 BLACK WALL-MOUNTED
20813 WHITE WALL-MOUNTED
20837 WHITE STANDING

20838 BLACK STANDING

SOAP DISPENSER HOLDER /

PORTA DISPENSER CON BICCHIERE

49. 20900 45 CM

20897 30 CM

20903 60 CM

20915 DOUBLE / DOPPIO
TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA

42. 20808 BLACK WALL-MOUNTED /20810 DOUBLE
20807 WHITE WALL-MOUNTED / 20811 DOUBLE
20831 WHITE STANDING / 20834 SINGLE

20832 BLACK STANDING / 20835 SINGLE

TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE

50. 20947 30 CM
20949 60 CM
20950 60 CM
20945 60 CM VEREX
SHELF / MENSOLA

43. 20820 BLACK WALL-MOUNTED
20819 WHITE WALL-MOUNTED
20843 WHITE STANDING

20844 BLACK STANDING

BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO

44. 20849
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER WITH COVER /
PORTA ROTOLO A MURO CON COPERCHIO

45. 20855 46. 20939
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER / PORTA ROTOLO 20941

A MURO FREESTANDING TOWEL RAIL /
PIANTANA PORTA SALVIETTA

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIO RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |5FA OVALE ELEGANZA, B SENSOR TAPS




Ceramic &
SANITARY WARE

57

57.37596

FREESTANDING BATHTUB, CRISTALPLANT® (MATT WHITE)
WITH SIDE LEDGE AND OPEN SHELVES/

VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO) CON BORDO LATERALE E VANI A GIORNO

37597 OPEN SHELVES ON LEFT SIDE / VANI A GIORNO A
SINISTRA

51. 20893 45 CM
GRAB-BAR / MANIGLIONE

52. 20909
TOWEL RING / PORTA SALVIETTA AD ANELLO

53. 20879 WHITE WALL-MOUNTED

20880 BLACK WALL-MOUNTED

SET WITH SOAP DISPENSER AND TOWEL RAIL /
SET CON PORTA DISPENSER E PORTA SALVIETTA

58. 37594

FREESTANDING BATHTUB IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE) WITH SIDE LEDGE /

VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO) CON BORDO LATERALE

37598 MADE TO MEASURE MIN 1800/MAX 1900 X MIN 810/
MAX 1050 MM

54. 20991 BLACK
20990 WHITE
WASTE-PAPER BASKET / GETTACARTA

55. 20988
ADJUSTABLE STANDING MIRROR /
SPECCHIO D’APPOGGIO A LENTE ORIENTABILE

56. 20921
WALL-MOUNTED ROBE HOOK / APPENDINO A MURO

INCISO RETTANGOLD K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIC RETTAN 0 RETTANGOLOD XL GOCCIA CONO |5FA OVALE ELEGAMNZA B SENSOR TAPS




59. 37593

FREESTANDING BATHTUB, CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

60. 37591

FREESTANDING BATHTUB, CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

37592 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA
ESTERNA

61. 20981
STOOL / SGABELLO

62. 20984
BENCH / PANCA

INCISO RETTANGOLO K

GESSI 316

RILIEVD

EQUILIERIO

RETTANGOLD XL

GOCCIA

CONO

|5FA

63

OVALE ELEGANZA, B

63. 37573

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG WC, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING
HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON
REQUEST /

VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO.
CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN
CROMO, FINITURE A RICHIESTA

64. 37575

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN
CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST /

BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO
INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA

65. 54615

54611

54613

54617

WC ACTUATOR PLATE / PLACCA DI COMANDO WC

SENSOR TAPS



66. 37572
COUNTER WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
LAVABO DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT® (BIANCO

OPACO)
67.37571 68. 37521
WALL-MOUNTED OR COUNTER WASHBASIN IN FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
CRISTALPLANT® (MATT WHITE) / WHITE). FLOOR DRAINAGE /
LAVABO SOSPESO O DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT® LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
(BIANCO OPACO) OPACO). SCARICO A TERRA
67 37523 WALL DRAINAGE / SCARICO A PARETE i 70
: 70. 37543
69. 37527 E COUNTER OR UNDERCOUNTER WASHBASIN IN WHITE
FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT EUROPEAN CERAMIC /
WHITE). FLOOR DRAINAGE / - LAVABO DA APPOGGIO O SOTTOPIANO IN CERAMICA
LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO BIANCO EUROPA
OPACO). SCARICO A TERRA
37526 WALL DRAINAGE / SCARICO A PARETE 71. 37531

WALL-MOUNTED OR COUNTER WASHBASIN IN WHITE
EUROPEAN CERAMIC /

LAVABO SOSPESO O DA APPOGGIO IN CERAMICA BIANCO
EUROPA

37533 WITH HOLE / CON FORO

72. 37541

COUNTER OR UNDERCOUNTER WASHBASIN IN WHITE
EUROPEAN CERAMIC /

LAVABO DA APPOGGIO O SOTTOPIANO IN CERAMICA
BIANCO EUROPA

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVD EQUILIERIO RETTA § RETTANGOLD XL GOCCIA CONO |5FA OVALE ELEGANZA, B SENSOR TAPS
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Senza essere eccentrico, materializzazione
ntita, leggero nel segno e nelle intenzioni,
utto nello stile. -

ELEGANZA AR SENSOR TAPS
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RETTANGOLO K
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EQUILIERIO RETTANGOLO

The essential and rigorous volumes of the base are softened
by curves that convey a free water fall flowing, giving a strong
aesthetic punch.

| volumi essenziali e rigorosi della base del rubinetto, sono am-
morbiditi da curve che accompagnano un flusso a cascata libe-
ra dal forte impatto estetico.

A joystick mixer positioned in an unprecedented spot on the
shaft of the tap or under the spout in the wall mounted se-
lection allows a soft water flowing by a gentle gesture.

Un miscelatore monocomando a joystick collocato in posizione
inedita sul corpo dell’asta o sotto I'erogatore da incasso con-
sente con un gesto semplice una morbida erogazione dell’ac-
qua.

26101#149
26101#279
Basin joystick mixer with waste / Miscelatore joystick lavabo, con scarico

11953#299
High version joystick basin mixer with waste / Miscelatore joystick lavabo alto con scarico

26298_26295#031
Wall-mounted joystick mixer / Miscelatore joystick ad incasso da parete

RETTANGOLO XL GOCCIA CONO SPA




INCISO

RETTANGOLO K

RETTANGOLO XL

Finishes List

#031 Chrome
#149 Finox
#279 White CN
#299 Black XL

More on request

GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO

RETTANGOLO

3. 26298_26295

BUILT-IN JOYSTICK MIXER, WITHOUT WASTE/
MISCELATORE JOYSTICK LAVABO AD INCASSO, SENZA
SCARICO

4.20497_26188

BUILT-IN JOYSTICK MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE JOYSTICK AD INCASSO CON BOCCA,
SENZA SCARICO

20497_26184 MIN 70 MAX 300 MM

5.20099

CEILING-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA SOFFITTO
20199 MIN 50 MAX 1800 MM

GOCCIA CONO

Basin
MIXERS

1.26101
BASIN JOYSTICK MIXER WITH WASTE /
MISCELATORE JOYSTICK LAVABO, CON SCARICO

2. 11953
HIGH VERSION BASIN JOYSTICK MIXER, WITH WASTE
MISCELATORE JOYSTICK LAVABO ALTO, CON SCARICO

ISPA OVALE ELEGANZA,

MINI

SENSCR TAPS



6.26107
BIDET JOYSTICK MIXER /
MISCELATORE JOYSTICK BIDET

7. 26200

WALL-MOUNTED SPOUT, PROJECTION 207 MM /
BOCCA DA PARETE, EROGAZIONE 207 MM
26208 MIN 70 MAX 300 MM

8.20712_26209
ONE-WAY BUILT-IN JOYSTICK MIXER /
MISCELATORE JOYSTICK AD INCASSO A UNA USCITA

9. 20105
COUNTER SEPARATE CONTROL / COMANDO REMOTO

10. 20699 26104

BUILT-IN  FREESTANDING JOYSTICK MIXER, WITHOUT
WASTE/

MISCELATORE JOYSTICK LAVABO AD INCASSO A
PAVIMENTO, SENZA SCARICO

Bath & Shower
MIXERS

11.26119

EXTERNAL BATH MIXER WITH AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER, 1,50 M FLEXIBLE HOSE AND ANTILIMESTONE
HANDSHOWER WITH FIXED HOOK / MISCELATORE
MONOCOMANDO ESTERNO VASCA CON DEVIATORE
AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA, FLESSIBILE 1,50 M E
DOCCETTA ANTICALCARE CON SUPPORTO FISSO

12. 26137

THREE-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER IN THE SPOUT,
1,50 M FLEXIBLE HOSE AND PULL-OUT ANTILIMESTONE
HANDSHOWER / GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI CON
DEVIATORE INCORPORATO NELLA BOCCA, FLESSIBILE
1,50 M E DOCCETTA ANTICALCARE ESTRAIBILE

13. 26239

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC MIXER WITH
SHOWERHEAD 216X140 MM, AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER, 1,50 M FLEXIBLE HOSE AND ANTILIMESTONE
HANDSHOWER / MISCELATORE TERMOSTATICO A PARETE
CON SOFFIONE 216X140 MM, DEVIATORE AUTOMATICO
BAGNO/DOCCIA, FLESSIBILE 1,50 M E DOCCETTA
ANTICALCARE

14. 20497_26189

BUILT-IN JOYSTICK BIDET MIXER WITH SPOUT, WITHOUT
WASTE /

MISCELATORE JOYSTICK BIDET AD INCASSO CON

BOCCA, SENZA SCARICO

20497_26183 MIN 70 MAX 300 MM

The Rettangolo XL collection is completed by more items presented under the Rettangolo line heading /
La serie Rettangolo XL € completata da articoli presentati nella collezione Rettangolo

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO GOCCIA CONO ISPA OVALE ELEGANZA, MINI SENSCR TAPS
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INCISO

RETTANGOLO K

GESSI 316

RILIEVO

EQUILIBRIC

33629_336
Freestanding built-in mixer / Miscelatore lavabo ad incasso da

Counter wash basin / Lavabo

RETTANGOLO

RETTANGOLD xL

Goccia.

Water goes into
the living room

GOCCIA. LACQUA ENTRA IN SALOTTO

Goccia is the first tap for a living room.

This new collection incorporates the idea of a totally new product
with enhanced functional and aesthetic content. It opens the way
for unlimited and brilliant interior settings.

For the first time, the outstanding design of Goccia brings a spout
into the living room with a sleek and spectacular effect. Water
can even spring directly from the dining table, as the Goccia tap
and washbasin can become part of the table itself.

Goccia is not a mere complement, it’s the very distinguishing
feature of the design of an interior. It’s an original concept that
induces new gestures, new interactions with water, living space
and the person. Goccia makes the beauty and usefulness of wa-
ter available wherever it is needed or desired, with charming and
fresh solutions.

Goccia ¢ il primo rubinetto da salotto.

La Collezione incarna un concetto di prodotto totalmente nuovo,
con valenze funzionali ed estetiche che aprono a soluzioni abita-
tive inedite e geniali.

L'acqua entra in salotto con una collocazione scenografica e di
grande design, o si fa presenza piacevole e viva sulla tavola da
pranzo, divenendo Goccia una elegante estensione di quest’ul-
tima.

Non semplice complemento di arredo, ma elemento distintivo di
un ambiente, Goccia ispira nuove abitudini, nuove modalita di
interazione dell’acqua con lo spazio e la persona: Goccia porta
la bellezza e I'utilita dell’acqua ovunque essa serva o si desideri,
in modo nuovo, con eleganza e charme.

33606#125
High version basin mixer without waste / Miscelatore lavabo alto senza scarico

39126#519
Counter wash basin / Lavabo d’appoggio

33687_33686#299
Wall mounted built-in mixer / Miscelatore ad incasso da parete

38014#299
Wall mounted dispenser holder / Porta dispenser da parete

CONO |SPA OVALE

ELEGANZA,

BAIRAI

SENSCR TAPS



Goccia stands as an unprecedented product concept which eleva-
tes matter, form and function.

In fact the collection comprises a unique range of furnishing items,
encompassing an impressive mix of models, materials and finishes.
The winding forms of the liquid are set in the solid form of washba-
sins and accessories, in the metal of the taps, in the ceramic of the
sanitary ware.

All of the Goccia items feature a natural elegance, that makes them
fit gracefully in both private and public interiors.

The soft and familiar contours of Goccia are lovely to be seen and
touched; they make one’s living space personal and cozy, modern
yet relaxing.

Goccia e un progetto senza precedenti, in cui materia, forma e fun-
zione si incontrano ed esaltano reciprocamente; un progetto che
integra in se una gamma di elementi di arredo e di varianti di mo-
dello, materiali e finiture, unica al mondo.

Le forme sinuose dell’acqua si cristallizzano nel gres dei lavabi e
degli accessori, nel metallo dei rubinetti, nella ceramica dei sanitari:
oggetti dall’eleganza naturale, adatti ad utilizzi allargati, dal dome-
stico al contract. Piacevoli al tatto e alla vista, le linee morbide e
familiari di Goccia rendono lo spazio abitativo personale ed acco-
gliente, moderno ma rilassante.

Goccia demonstrates how creativity and innovation, to-
gether with a content of poetry and respect for the world
can turn dreams into objects. This is all Gessi’s accompli-
shment, a company different by nature.

Goccia dimostra come capacita innovativa e di invenzione,
contenuto di poesia e rispetto per il mondo, possano dare
forma ai sogni. Quei sogni che fa chi, come Gessi, e diffe-
rente per natura.

33610#279
High version basin mixer without waste / Miscelatore lavabo alto senza scarico

39133#519
Conter wash basin / Lavabo d’appoggio

38037#031
Standing dispenser holder / Porta dispenser d’appoggio

38034#031
Stanging holder / Porta bicchiere d’appoggio

™ 38188#079
/ Design: Prospero Rasulo Standing mirror / Specchio d’appoggio

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIBRIO RETTANGOLO RETTANGOLD xL GOCCIA CONO SPA OVALE ELEGANZA MIRAI SENSCR TAPS



33751#279
33752#147
33753#031
Ceilling-mounted showered / Soffione doccia da soffitto

39113#518
Wall hung wc / We sospeso da parete

39115#518
Wall hung bidet / Bidet sospeso da parete

54613#239
W actuator plates / Placca di comando wc

38067#147
Standing set with paper roll and brush holder /
Pintana d’appoggio con porta rotolo e porta scopino

33607#147
Bidet mixer without waste / Miscelatore bidet senza scarico

Goccia is a clever beauty.

Not only is Goccia a style and a product philosophy, it’s also an
eco friendly creation. All of the Goccia taps are equipped with a
technology allowing for a 50% saving of water without compro-
mising the functionality of the tap itself.

Gocciais indeed the epitome of a more intimate feeling for luxury,
one attentive to the elegance and glamour of the objects as well
as to their impact on the environment.

Goccia ¢ bellezza intelligente.

Goccia non & solo uno stile e una nuova filosofia di prodotto,
ma anche coscienza ecologica; i rubinetti della Collezione sono
infatti dotati di una tecnologia che senza alterarne la funzionalita,
consente il risparmio del 50% dell’acqua, un bene prezioso da
salvaguardare.

Con cid Goccia si fa espressione di un concetto di lusso piu
intimistico, attento tanto all’eleganza e al glamour degli oggetti
quanto al loro impatto sulla natura.

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIBRIO RETTANGOLO RETTANGOLD xL GOCCIA CONO SPA OVALE ELEGANZA MIRAI SENSCR TAPS
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RETTANGOLO K

Finishes List

#031 Chrome

#147 Chrome Brushed

#279 White CN

#299 Black XL

#123 Copper GHRC

#124 Black Metal GHRC

#125 Copper Brushed GHRC
#126 Black Metal Brushed GHRC

More on request

GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO

RETTANGOLO

RETTANGOLD xL

CONO

1. 33601

BASIN MIXER WITH WASTE, R 90 /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO CON SCARICO,
R 90

33802 FIXED SPOUT / CANNA FISSA

2. 33602

BASIN MIXER WITH WASTE, R 125 /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO CON SCARICO,
R 125

33803 FIXED SPOUT / CANNA FISSA

3. 33603

BASIN MIXER WITH WASTE, R 197 /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO CON SCARICO,
R 197

33804 FIXED SPOUT / CANNA FISSA

4. 33604

BASIN MIXER WITH WASTE, R 90 /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO CON SCARICO,
R 90

33805 FIXED SPOUT / CANNA FISSA

5. 33605

BASIN MIXER WITH WASTE, R 125 /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO CON SCARICO,
R 125

33806 FIXED SPOUT / CANNA FISSA

6. 33606

BASIN MIXER WITH WASTE, R 197 /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO CON SCARICO,
R 197

33808 FIXED SPOUT / CANNA FISSA

ISFA OVALE ELEGANZA,

Basin
MIXERS

MM

SENSCR TAPS



10. 33629_33628

FREESTANDING BASIN MIXER, R 197/
MISCELATORE LAVABO A PAVIMENTO, R 197
33629_33624 R 125

11.33687_33686 250 MM

33687_33684 200 MM

33687_33690 MIN 70 MAX 300 MM

BUILT-IN MIXER WITH WATERFALL SPOUT, WITHOUT
WASTE / MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO
CON BOCCA, SENZA SCARICO

7.33608

BASIN MIXER WITH WASTE, R 90 /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO CON SCARICO,
R 90

33809 FIXED SPOUT / CANNA FISSA

8. 33609

BASIN MIXER WITH WASTE, R 125 /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO CON SCARICO,
R 125

33810 FIXED SPOUT / CANNA FISSA

9.33610

BASIN MIXER WITH WASTE, R 197 /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO CON SCARICO,
R 197

33811 FIXED SPOUT / CANNA FISSA

-

._-10-
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12. 33719 250 MM

33715 200 MM

33723 MIN 115 MAX 300 MM
WALL-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA PARETE

13.33745_33744
BUILT-IN MIXER, ONE-WAY / MISCELATORE
MONOCOMANDO AD INCASSO, UNA USCITA

14

14. 33607
BIDET MIXER / MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET
33807 FIXED SPOUT / CANNA FISSA

15. 33699
CEILING-MOUNTED SPOUT /
BOCCA DA SOFFITTO

33799 MIN 180 MAX 1800 MM

16. 33700
COUNTER SEPARATE CONTROL / COMANDO REMOTO

INCISO RETTANGOLO K

Bath & Shower
MIXERS

18

TEETIREEEL

CONO

ISFA

GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD xL OVALE

ELEGANZA,

TREETIRELL

17.24997_24978
FREESTANDING THERMOSTATIC BATH MIXER/
PIANTANA ESTERNO VASCA TERMOSTATICA

18. 33638

THREE-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER. TO BE USED
WITH OVERFLOW FILLER /

GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI PER EROGAZIONE ALLA
COLONNA VASCA

19. 33637

THREE-HOLE BATH MIXER WITH SPOUT AND DIVERTER /
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI CON BOCCA E
DEVIATORE

20. 33613
EXTERNAL BATH MIXER /
MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO VASCA

MM SENSCR TAPS



21.43103_43064 TWO SEPARATE EXITS
43105_43066 THREE SEPARATE EXITS

43107_43068 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43070 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER/
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO, ALTA PORTATA

22.43111_43072

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER,
FIVE EXITS AND SELECTOR TO SINGLE CHOICE /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA,
CINQUE USCITE CON SELETTORE A SELEZIONE SINGOLA

25

30. 33642

33645 WITHOUT WATER OUTLET
33644 SLIDING RAIL ONLY
SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI

31. 33752 H 602 MM

33751 H 387 MM

33753 H MIN 490 MAX 2100 MM
CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO

23. 43103 _43234 TWO SEPARATE EXITS
43105_43236 THREE SEPARATE EXITS

43107_43238 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43240 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

24. 09269_33844 TWO-WAYS
09269_33842 ONE-WAY
09269_33846 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

25.44673_44678 TWO-WAYS

44655_44676 ONE-WAY

BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO

26. 33631
EXTERNAL SHOWER MIXER /
MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO DOCCIA

32. 33766 @306 MM
33762 @216 MM
CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO
33768 ©306 MM MIN 50 MAX 1800 MM
33764 0216 MM MIN 50 MAX 1800 MM

3 .Fik |

‘ 33. 33756 @306 MM
o 20 1 33755 0216 MM

i WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
¥ SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

27.43281_43256
THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

28. 33775
ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE

29. 43283 43268

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATA

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD xL CONO ISFA OVALE ELEGANZA, MM SENSCR TAPS
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RETTANGOLO K

GESSI 316

34. 33973

MISCELATORE TERMOSTATICO A PARETE CON SOFFIONE
@306 MM, DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA E
DOCCETTA ANTICALCARE.

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC MIXER WITH
SHOWERHEAD @306 MM, AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER AND ANTILIMESTONE HANDSHOWER

35. 33773
SHOWER SET / SET DOCCIA

36. 33754

ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
DOCCETTA ANTICALCARE

RILIEVO

EQUILIERIO

ezl

¥

RETTANGOLO

35

RETTANGOLD xL

Accessories

7y

CONO

i

37. 38001 WHITE WALL-MOUNTED
38002 BLACK WALL-MOUNTED
38025 WHITE STANDING

38026 BLACK STANDING

SOAP HOLDER / PORTA SAPONE

38. 38068 BLACK STANDING
38067 WHITE STANDING

SET WITH PAPER ROLL HOLDER AND WHITE BRUSH

HOLDER /

SET CON PORTA ROTOLO E PORTA SCOPINO BIANCO

39.1

ISFA OVALE

40

i

39. 38008 BLACK WALL-MOUNTED
38007 WHITE WALL-MOUNTED

38034 WHITE STANDING

38035 BLACK STANDING

TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE

40. 38013 WHITE WALL-MOUNTED
38014 BLACK WALL-MOUNTED
38037 WHITE STANDING

38038 BLACK STANDING

SOAP DISPENSER HOLDER /

PORTA DISPENSER CON BICCHIERE

41. 38020 BLACK WALL-MOUNTED
38019 WHITE WALL-MOUNTED
38043 WHITE STANDING

38044 BLACK STANDING

BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO

42. 38188
ADJUSTABLE STANDING MIRROR /

SPECCHIO D’APPOGGIO A LENTE ORIENTABILE

38189 FREESTANDING

43. 38178 BLACK
38177 WHITE
WASTE-PAPER BASKET / GETTACARTA

ELEGANZA, MM

SENSCR TAPS



44. 38100 45 CM

38097 30CM

38103 60 CM

TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA

45. 38143 60 CM H 160 CM

38144 45 CM H 160 CM

38141 60 CM H 160 CM

38142 45 CM H 160 CM

CEILING TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA DA SOFFITTO

46. 38055
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER / PORTA ROTOLO
A MURO

47. 38049
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER WITH COVER /
PORTA ROTOLO A MURO CON COPERCHIO

48. 38121
WALL-MOUNTED ROBE HOOK / APPENDINO A MURO

49. 38109
TOWEL RING / PORTA SALVIETTA AD ANELLO

50. 38140

38139

FREESTANDING TOWEL RAIL /
PIANTANA PORTA SALVIETTA

INCISO RETTANGOLO K

GESS! 316

Ceramic &
SANITARY WARE

53.39115

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN
CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST /

BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO
INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA

54. 38181 WHITE
38182 BLACK
GRES STOOL / POUF IN GRES

EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD xL

51.39105

FREESTANDING BATHTUB, CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

52.39113

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG WG, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING
HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON
REQUEST /

VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO.
CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN
CROMO, FINITURE A RICHIESTA

4
e

53
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57.39124

COUNTER WASHBASIN @400 MM, HEIGHT 185 MM, IN
BLACK GRES /

LAVABO DA APPOGGIO @400, ALTEZZA 185 MM IN GRES
NERO

58. 39134

COUNTER WASHBASIN @500 MM, HEIGHT 300 MM, IN
BLACK GRES /

LAVABO DA APPOGGIO @500, ALTEZZA 300 MM IN GRES
NERO

59

INCISO RETTANGOLO K

GESSI 316

55.39123

COUNTER WASHBASIN @400 MM, HEIGHT 185 MM, IN
WHITE GRES /

LAVABO DA APPOGGIO @400, ALTEZZA 185 MM IN GRES
BIANCO

56. 39133

COUNTER WASHBASIN @500 MM, HEIGHT 300 MM, IN
WHITE GRES /

LAVABO DA APPOGGIO @500, ALTEZZA 300 MM IN GRES

BIANCO
= —=m 58
-11

59. 39125

COUNTER WASHBASIN @400 MM, HEIGHT 185 MM, IN
BRIGHT PLATINUM GRES /

LAVABO DA APPOGGIO @400, ALTEZZA 185 MM IN GRES
PLATINO LUCIDO

60. 39135

COUNTER WASHBASIN @500 MM, HEIGHT 300 MM, IN
BRIGHT PLATINUM GRES /

LAVABO DA APPOGGIO @500, ALTEZZA 300 MM IN GRES
PLATINO LUCIDO

EQUILIBRIC RETTANGOLO

RETTANGOLD xL

61. 39126

COUNTER WASHBASIN @400 MM, HEIGHT 185 MM, IN
BRIGHT COPPER GRES /

LAVABO DA APPOGGIO @400, ALTEZZA 185 MM IN GRES
RAME LUCIDO

62. 39136

COUNTER WASHBASIN @500 MM, HEIGHT 300 MM, IN
BRIGHT COPPER GRES /

LAVABO DA APPOGGIO @500, ALTEZZA 300 MM IN GRES
RAME LUCIDO

Suggested matchings

Washbasin 39123 - 39124 - 39125 - 39126

63. 39151 WHITE

39152 BLACK

FREESTANDING MIRROR 600X1800 MM/
SPECCHIO DA PAVIMENTO 600X1800 MM

64. 39153 360X900 MM WHITE

39154 360X900 MM BLACK

39157 270X1200 MM WHITE

39158 270X1200 MM BLACK

WALL-MOUNTED MIRROR / SPECCHIO DA PARETE

Mixer 33603 - 33606 - 33610 - 33608 - 33609 - 33628 - 33624

Washbasin 39133 - 39134 - 39135 - 39136
Mixer 33606 - 33610 - 33628 - 33624

CONO

|SPA OVALE

ELEGANZA, SENSCR TAPS
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CONTEMPORARY
ART FUSION

Ein un viaggio tra gli scenari lussureggianti e le dimore del

- sud est asiatico che lo sguardo pieno d’arte e di poesia del

designer-scultore prospero rasulo ha letto nel sole filtrato dalla
vegetazione in coni di luce nell’aria brumosa di acqua piovana,
la forma architettonica che descriveva la sua ideale fusione di
architettura e natura, il nuovo segno di Gessi. Il cono.

During a journey among the lush scenery and the dwellings
in southeastern asia, designer and sculptor prospero rasulo
captured in the sun, filtering in light cones across vegetation,
the architectural form describing his ideal fusion of architecture
and nature: the cone, which became the new “sign” of Gessi.
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RETTANGOLO K

GESSI 316

RILIEVO

®.Private Wellness

EQUILIERIO

RETTANGOLO

RETTANGOLOC XL

Cono embodies a new balance between
minimalism and poetry.

It blends organic and geometric styles as it
stresses on a fusion between the serenity
of oriental shapes, inspired by nature, and a
western taste for streamlined designs. The
extremely innovative concept of cono infuses
a special sense of relaxation and natural well-
being into contemporary and classical interiors
and enhances essential intimate moments of
our life.

Our idea of wellness is not just about inventing
new stylistic solutions or concepts for interior
design. It is rather about improving the quality
of life in people’s private habitats, as well as in a
wider space: the planet.

This is why we focus on “ethical” design, using
new technologies, zero impact production
processes and nonpolluting materials.

This aspiration led us to name our firm “the
private wellness company”.

|n

GOCCIA

SPA OVALE

Cono ricerca un equilibrio nuovo tra
minimalismo e poesia; € incontro di stile
organico e geometrico, “fusione” tra I'armoniosa
serenita di forme orientali, ispirate alla natura
e tratto occidentale lineare e deciso. Il design
estremamente innovativo di cono infonde uno
speciale senso di relax e benessere naturale
a interni contemporanei e classici, invoglia a
valorizzare i momentiintimi come quelli essenziali
della vita.

Benessere significa perd per noi non solo
inventare nuove soluzioni stilistiche o progettuali
per I'interior design, ma migliorare la qualita di
vita dell’'uomo, non solo nel suo habitat privato,
la casa, ma anche su quello piu esteso: il pianeta.
Per questo ci siamo concentrati su un design
“etico” caratterizzato da nuove tecnologie,
processi produttivi aimpatto zero, nuovi materiali
non inquinanti.

E per questa aspirazione che abbiamo chiamato
la nostra azienda “private wellness company”.

ELEGANZA,

45003#030
High version basin mixer, without waste /
Miscleatore lavabo alto, senza scarico

45097_450884#031

Built-in mixer with spout without waste /
Miscelatore monocomando ad incasso
con bocca

45901#516
Counter washbasin / Lavabo da appoggio

45431#031
Standing holder /
Porta bicchiere d’appoggio

45437#031
Standing soap dispenser /
Porta dispenser d’appoggio

45588#031
Adjustable standing mirror /
Specchio d’appoggio a lente orientabile

rAINAI SENSCR TAPS



“The inspiring principle of all gessi collections stresses on
the original and ironic exploration of graphic signs of high
communicative power. Such forms as the square, the circle,
the oval, the rectangle, the drop, and finally, the cone stand
as essential and evocative symbols of instant perception.
The cone, in its immediacy, has an innovative and disrupting
expressive force.

If good design is a form of art, art cannot be apart from daily
life. Hence my creative inspiration arises from the inspection of
reality and from the desire for what i figure in my mind.
Observation and imagination allow to live different lives and
to expand desires. The concept of cone sprung from the
contemplation of the magic in things, in fact from the shape
of a ray of light drawn by nature. This was indeed an essential
and eloquent sign, infused with poetry, truth and beauty: very
simply the cone. Starting from this sign, i created the design of
a family of objects that share the same essential magnificence
of geometry, enhancing the expressive and evocative capacity
of this wonderful pure form.”

“Il principio ispiratore delle collezioni gessi si fonda sulla forza
sintetica di segni che esplorano con originalita e ironia simboli
grafici essenziali ed evocativi, forme di immediata percezione
e alto potere comunicativo come il quadrato, il cerchio, I'ovale,
il rettangolo, la goccia e oggi il cono, un segno che nella sua
immediatezza, racchiude una forza espressiva innovativa e
dirompente.

Se il buon design ¢ arte, I'arte non pu0 essere staccata dalla
vita quotidiana e l'ispirazione creativa nasce dalla profonda
osservazione di tutto cio che vedo e dal desiderio di tutto cio
cheimmagino. Osservare permette divivere altre vite, di dilatare
i desideri. Il concetto di cono scaturisce dalla contemplazione
della magia delle cose, dalla forma descritta da un raggio di
luce disegnato dalla natura, un tratto essenziale ed eloguente,
un segno dotato di poesia, verita, bellezza: semplicemente il
cono. Da questo segno ho costruito il design di una famiglia di
oggetti che condividono la medesima bellezza essenziale della
geometria, esaltando la capacita espressiva ed evocativa di
questa splendida forma pura.”

Prospero Rasulo

45152 Ceiling-mounted showerhe
Soffione doccia da soffitto

45142 Sliding rail / Asta saliscend

45154 Antilimestone-handshower
Doccetta-anticalcare

32977 TONDO wall-mounted

45003#707 atorizerjet/Soffione-laterale-a-gell

45003#708 —nebulizzato TONDO -

High version basin mixer, without waste / - = -

Miscleatore lavabo alto, senza scarico —43107-45238 Thermostatic high
capacity built-in part mixer, four

45001#299 it

Basin mixer, without waste /
Miscleatore lavabo, senza scarico
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45933 Wall hung WC / Vaso sospeso a parete
45935 Wall hung bidet / Bidet sospeso a parete
45007 Bidet mixer / Miscelatore monocomando per bidet

45099 - 45633 Standing set with paper roll holder and white brush holder / Piantana con porta rotolo e porta scopino bianco
Ceiling-mounted spout / Bocca da'si -
45930 Freestanding side-table / Tavolino

45913
Freestanding washbasin. External lacquering / Lavabo a pavimento: Verniciatura esterna 45425 Standing soap holder / Porta sapone d’appoggio

46189_45028 45431 Standing tumbler holder / Porta bicchiere d’appoggio
Freestanding external bath mixer / Piantana esterno vasca
45437 Standing soap dispenser holder / Porta dispenser d’appoggio con bicchiere

45923
Freestanding bathtub / Vasca freestanding 45497 30 cm centre distance towel rail / Porta salvietta interasse 30 cm

45541 45500 45 cm centre distance towel rail / Porta salvietta interasse 45 cm

Freestanding towel rail / Piantana porta salvietta
45509 Towel ring / Porta salvietta ad anello

INCISO RETTANGOLO K GESSI 216 RILIEVO EQUILIERIC RETTANGOLO RETTANGOLOC XL GOCCIA, CONO ISPA, OVALE ELEGANZA BARAI SENSCR TAPS




INCISO

RETTANGOLO K

#
"
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-

Finishes List

#031 Chrome

#149 Finox

#299 Black XL

#706 Black Metal

#707 Black Metal Brushed
#030 Copper

#279 White CN

More on request

GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO

RETTANGOLO

RETTANGOLOC XL

GOCCIA

Basin
MIXERS

1. 45001

BASIN MIXER WITHOUT WASTE /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, SENZA
SCARICO

45002 WITH WASTE / CON SCARICO

2.45003

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, SENZA
SCARICO

45004 WITH WASTE / CON SCARICO

3.45093
HIGH VERSION COUNTER SPOUT, WITHOUT WASTE /
BOCCA ALTA DA BANCO, SENZA SCARICO

4. 45099 "
CEILING-MOUNTED SPOUT /

BOCCA DA SOFFITTO

45199 MIN 365 MAX 1800 MM

5. 30629 45125
BUILT-IN ELECTRONIC SEPARATE CONTROL / L
COMANDO REMOTO ELETTRONICO AD INCASSO

|SFA OVALE ELEGANZA, BARAI

SENSCR TAPS



Bath & Shower
MIXERS

6.45097_45088

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO

7.45091
COUNTER SPOUT, WITHOUT WASTE /
BOCCA DA BANCO, SENZA SCARICO

8.45010
COUNTER SEPARATE CONTROL / 11. 46189 45028
COMANDO REMOTO DA BANCO 8 FREESTANDING EXTERNAL BATH MIXER /

PIANTANA ESTERNO VASCA

12. 45043
THREE-HOLE BATH MIXER /
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI

13. 44639_45036
TWO-WAY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO, DUE USCITE

9.45109

ELECTRONIC SEPARATE CONTROL FOR WALL-MOUNTED
SPOUTS /

COMANDO REMOTO ELETTRONICO PER BOCCA DA
PARETE

10. 45007
BIDET MIXER / 11 12

MISCELATORE MONOCOMANDO PER BIDET
14. 45037

FOUR-HOLE BATH MIXER /
GRUPPO BORDO VASCA QUATTRO FORI

15.45103
BATH SPOUT / BOCCA DI EROGAZIONE VASCA

10
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19. 09269_45132 ONE-WAY
09269_45134 TWO-WAYS
09269_45136 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

20.44673_45079 TWO-WAY

44655_45061 ONE-WAY

BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO

21. 43283 _45254

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATA

22.44639_45038

BUILT-IN MIXER, TWO-WAY /

MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO, DUE USCITE
44639_45040

16. 43103_45204 TWO SEPARATE EXITS
43105_45206 THREE SEPARATE EXITS

43107_45208 FOUR SEPARATE EXITS

43109_45210 FIVE SEPARATE EXITS

43111_45212 FIVE EXITS SINGLE CHOICE
THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER/
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO, ALTA PORTATA

17. 43103_45234 TWO SEPARATE EXITS
43105_45236 THREE SEPARATE EXITS

43107_45238 FOUR SEPARATE EXITS

43109_45240 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

18. 43281_45252
THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

INCESO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO

RETTANGOLO RETTANGOLOC XL

The key element of the design, the sculptural shape
of the cone, features the articles of the entire line of
bathroom furnishings, from taps to accessories, from
basins and baths to sanitary ware, for the complete in-
terior design of an environment, Gessi style.

Lo stilema della Collezione, le forma scultorea del cono,
permea I'intera linea degli elementi di arredo del bagno,
dai rubinetti agli accessori, dai lavabi e le vasche ai sani-
tari, per un interior design completo di questo ambien-
te, in stile Gessi.

23.45163
WALL-FIXING SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA PER FISSAGGIO A PARETE

24.45151
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

25. 45152

CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO
45150 MIN 115 MAX 1865 MM

GOCCIA m |SFA
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OVALE ELEGAMZA BARAI
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Accessories

32. 45425

26. 45144 STANDING SOAP HOLDER / PORTA SAPONE D’APPOGGIO
45145 WITHOUT WATER OUTLET 45401 WALL-MOUNTED SOAP HOLDER /
45142 SLIDING RAIL ONLY PORTA SAPONE A MURO
SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI

33. 45431
27. 45223 STANDING TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE
SHOWER SET / SET DOCCIA D’APPOGGIO

45407 WALL-MOUNTED TUMBLER HOLDER /
28.45154 PORTA BICCHIERE A MURO
ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
DOCCETTA ANTICALCARE

29. 32985_32982
TONDO BUILT-IN ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE AD INCASSO TONDO

30. 32971
LATERAL BODY JET / SOFFIONE LATERALE

31. 32977
TONDO WALL-MOUNTED ATOMIZER JET /
SOFFIONE LATERALE A GETTO NEBULIZZATO TONDO

34. 45437

STANDING SOAP DISPENSER HOLDER /

PORTA DISPENSER D’APPOGGIO CON BICCHIERE
45413 WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER HOLDER /
PORTA DISPENSER A MURO CON BICCHIERE

35. 45443

STANDING BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO
D’APPOGGIO

45419 WALL-MOUNTED BRUSH HOLDER /
PORTA SCOPINO A MURO

36. 45633

STANDING SET WITH PAPER ROLL HOLDER AND WHITE
BRUSH HOLDER /

PIANTANA CON PORTA ROTOLO E PORTA SCOPINO

The minimalist style of Cono and the maximum atten-
tion to every detail that have made Gessi acclaimed on
a world level, transmit a message of distinct and es-

sential style. BIANCO
Lo stile minimalista e la massima attenzione ai dettagli,
cifra stilistica di Gessi, riescono a trasmettere un mes-
saggio di distinzione e di essenzialita.
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RETTANGOLO K

Ceramic &
SANITARY WARE

37.45541 40. 45449

FREESTANDING TOWEL RAIL / PIANTANA PORTA WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER WITH COVER /
SALVIETTA PORTA ROTOLO A MURO CON COPERCHIO

38. 45588 41. 45455

ADJUSTABLE STANDING MIRROR / WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER / PORTA ROTOLO
SPECCHIO D’APPOGGIO A LENTE ORIENTABILE A MURO

39. 45590 42. 45521

WHITE WASTE-PAPER BASKET / GETTACARTA BIANCO WALL-MOUNTED ROBE HOOK / APPENDINO A MURO

47. 45925

FREESTANDING BATHTUB, CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

48. 45923

FREESTANDING BATHTUB IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE). EXTERNAL LACQUERING /

VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO). VERNICIATURA ESTERNA

49. 45930

FREESTANDING SIDE-TABLE IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE) /

TAVOLINO IN CRISTALPLANT® (BIANCO OPACO)

43. 45509
TOWEL RING / PORTA SALVIETTA AD ANELLO

44. 45497 30 CM

45500 45 CM

45503 60 CM

TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA

45. 45547 30 CM
45549 45 CM
45550 60 CM
SHELF / MENSOLA

46. 20861
BATH OR SHOWER SHELF /
MENSOLA PER VASCA O DOCCIA

GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLOC XL GOCCIA |SFA OVALE ELEGANZA, BARAI SENSCR TAPS




50. 45933

516 WHITE EUROPE CERAMIC 54. 45907

531 MATT WHITE CERAMIC 51. 45935 FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
532 MATT BLACK CERAMIC 516 WHITE EUROPE CERAMIC WHITE). WALL DRAINAGE /

WALL HUNG WC, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING 531 MATT WHITE CERAMIC LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON 532 MATT BLACK CERAMIC OPACO). SCARICO A PARETE

REQUEST / WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN 45909 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA
VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO. CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST / ESTERNA

CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO

CROMO, FINITURE A RICHIESTA INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA 55. 45921

WALL MOUNTED MIRROR WITH WHITE FRAME @700 MM /
SPECCHIO DA PARETE CON TELAIO BIANCO @700 MM

Cono renovates once again the brand’s unique identity
and its ability to transform the most private space of
the home into a personal spa for a daily enjoyment of
tranquility, style and wellness.

Con Cono si rinnova ancora una volta I'identita unica
del marchio e la sua capacita di trasformare lo spazio
pit personale della casa, in spa personale, per una frui-
zione giornaliera di tranquillita, stile e benessere. 56

52.45911

FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE). FLOOR DRAINAGE /

LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO). SCARICO A TERRA

45913 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA
ESTERNA

53. 45915

FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE). WALL DRAINAGE /

LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO). SCARICO A PARETE

45917 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA
ESTERNA

57

56. 45905

COUNTER WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
LAVABO DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

57.45903

COUNTER WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
LAVABO DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

58. 45901
COUNTER WASHBASIN IN WHITE EUROPEAN CERAMIC /
LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMICA BIANCO EUROPA

INCESO RETTANGOLO K GESS! 316 RILIEVO EQUILIERIC RETTANGOLO RETTANGOLOC XL GOCCIA |SFA COVALE ELEGAMZA BARAI SENSOR TAPS
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RETTANGOLO K

ISpa. Biodesign

20497_41088#031
Built-in mixer with spout, without waste / Miscelatore ad
incasso con bocca, senza scarico

42001#518
Counter washbasin / Lavabo da appoggio

41631#031
Standing holder /
Porta bicchiere d’appoggio

41637#031
Standing soap dispenser /
Porta dispenser d’appoggio

41405#031
Basin mixer, with waste /
Miscelatoe lavabo, con scarico

GESSI 316 RILIEVO

EQUILIERIC

The iSpa project fosters a more human-centric
approach to designing objects and develops
a concept of “visual simplicity” with a concept
of “Biodesign”, which is morphologically
simple and organic, as inspired by biological
forms.

The stylistic feature of the collection is a
rectangular shape made smooth by corners
rounded as smoothed by the water itself. This
is a friendly and reassuring form easily felt
as one’s own, pleasing to the eye and to the
touch.

Gessi attains the result of a design with
an edge yet not radical: the glamorous
minimalism of Gessi is softened and acquires
a new charm.

With iSpa Gessi realizes for the first time a
Collection designed from the very project for
the complete furnishing of a bathroom; in fact it
spans from the faucets proposed in numerous
high-tech models, to accessories, wellness
systems, ceramic-ware, mirrors, up to the
first bath tub designed and manufactured by
Gessi.

Il progetto iSpa fa proprio un approccio
pil umano-centrico agli oggetti e sviluppa
un concetto di “visual simplicity “ con un
“biodesign”, morfologicamente semplice,
organico, ispirato a forme biologiche.

Lo stilema della collezione & un solido di forma
rettangolare ma fluida, con angoli arrotondati
come levigati dal’acqua stessa; una forma
rassicurante, da sentire propria che rende
I'arredo amichevole, affine, piacevole alla
vista e al tatto.

iSpa consegue il risultato di un design deciso,
distintivo, ma non radicale: il minimalismo
glamour di Gessi ne risulta ammorbidito e
acquista un fascino nuovo.

Con iSpa Gessi realizza per la prima volta una
Collezione di arredo concepita fin dal progetto
per l'arredo completo di un bagno, dalla
rubinetteria proposta in modelli ad elevata
tecnologia digitale, agli accessori, ai sistemi
wellness, ai lavabi, sanitari, specchi, fino alla
prima vasca di design e realizzazione Gessi.

RETTANGOLO

RETTANGOLD XL

ELEGANZA,

SENSOR TAPS



20497_41288#031
Built-in mixer with spout, without waste / Miscelatore ad
incasso con bocca, senza scarico

41405#031
Basin mixer, without waste /
Miscelatoe lavabo, senza scarico

With its substantially formal per-
fection, the iSpa mixer calls to mind
the idea of an architectural work; the
well-engineered interplay of propor-
tions between a lean base and a wide
surface on the tap mouth makes the
metal plate look lighter and somewhat
suspended, with water oozing out of
thin air.

41002#031
Waterfall basin mixer, without waste /
Miscelatoe lavabo a cascata, senza scarico

Dotato di una sostanziale perfezione
formale, il miscelatore iSpa richiama
gia in se I’ idea di un’opera architet-
tonica; il gioco di studiate proporzioni
tra la base snella e la superficie ampia
della bocca del rubinetto, produce un
effetto di leggerezza e sospensione
della sottile piastra metallica, da cui
sgorga imprevedibilmente I'acqua
come producendosi dal nulla.

20699_41102#031
Freestanding basin mixer /
= Miscelatore lavabo a pavimento

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIC RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCCIA, COND OVALE ELEGANZA, Ml SENSOR TAPS



“41001#031
~ Basin mixer / Miscelatore monocomando lavabo

42011#521-.
Freestandingwasfibasin in Cristatplant® / Lavabo a pavimento in Cristalplant

41741#031
Freestanding towel rail / Piantana porta salvietta

41103#031
Wall-mounted bath spout / Bocca vasca a parete

41142#031
Sliding rail / Asta saliscendi

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316

RILIEVO
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RETTANGOLO

RETTANGOLD XL

421134518
Wall hung WC / Vaso sospeso a parete

42115#518
Wall hung bidet / Bidet sospeso a parete

41007#031
Bidet mixer / Miscelatore monocomando per bidet

45633#031
Wall-mounted set with paper roll holder and white brush holder / Colonna a muro con porta
rotolo e porta scopino bianco

41697#031
30 cm centre distance towel rail / Porta salvietta interasse 30 cm

54613#031
WC actuator plates / Placca di comando WC

41631#031
Standing tumbler holder /
Porta bicchiere d’appoggio

41637#031
Standing soap dispenser holder /
Porta dispenser d’appoggio con bicchiere

GOCTIA, COND PA,

COVALE

Elegant but not blasé, iSpa’s language is rather empathic and
communicative; simple shapes inspire confidence with the
collection objects — their soft, sculptural and pleasantly rounded
looks produce strong tactical attraction and communicate the
relaxed sophistication and absolute serenity of a personal spa to
each bathroom.

Elegante ma non distaccato, il linguaggio di iSpa & piuttosto
empatico e comunicativo; la semplicita di forma ispira confidenza
con gli oggetti della Collezione, il loro aspetto morbido e scultoreo,
piacevolmente arrotondato, produce un forte richiamo tattile e
infonde la sofisticatezza rilassata e la pacata serenita di una Spa
personale ad ogni bagno.

ELEGANZA, mII

SENSOR TAPS
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RETTANGOLO K

Finishes List
#031 Chrome

More on request

GESSI 316

EQUILIERIO RETTANGOLO

Basin
MIXERS

4.41101

WALL-MOUNTED WATERFALL SPOUT / BOCCA DA PARETE

A CASCATA

5.41199
CEILING-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA SOFFITTO
41299 MIN 180 MAX 1800 MM

6.46112_41110
BUILT-IN MIXER, ONE-WAY / MISCELATORE
MONOCOMANDO AD INCASSO, UNA USCITA

RETTANGOLD XL GOCTIA, COND

1.41001

BASIN MIXER WITHOUT WASTE /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, SENZA
SCARICO

41201 WITH WHITE INSERT / CON INSERTO BIANCO

2.41003

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, SENZA
SCARICO

41203 WITH WHITE INSERT / CON INSERTO BIANCO

3.41100
WALL-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA PARETE
41300 WITH WHITE INSERT / CON INSERTO BIANCO

COVALE ELEGANZA,

mII

SENSOR TAPS



The iSpa design brilliantly accomplishes a transfer into
the bathroom furniture objects of the semantic value of
new PC tablets — a true societal phenomenon of the
contemporary era clearly exemplifying technological but
also chiefly cultural values and a sense of belonging to
and identification with contemporary life.

I design di iSpa compie brillantemente il trasporto negli
oggetti dell’arredo-bagno, dei valori semantici di quella
elettronica personale delle note “i” (iPod, iPad, iPho-
ne) divenuta fenomeno di costume, incarnando valori
certamente tecnologici, ma prevalentemente culturali
e sensi di identificazione e appartenenza a un “vivere

contemporaneo”.

INCISO RETTANGOLO K

7.20497_41088

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO

41288 WITH WHITE INSERT / CON INSERTO BIANCO

8.20497_41090

BUILT-IN MIXER WITH WATERFALL SPOUT, WITHOUT
WASTE / MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO
CON BOCCA A CASCATA, SENZA SCARICO

9.20699_41102

FREESTANDING BASIN MIXER

MISCELATORE LAVABO A PAVIMENTO

41302 WITH WHITE INSERT / CON INSERTO BIANCO

GESSI 316 RILIEVO

EQUILIERIC

RETTANGOLO

RETTANGOLD XL

GOCTIA,

COND

13.41405
BASIN MIXER WITH WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, CON SCARICO

14. 41406

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO

15. 41407
BIDET MIXER / MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET

OVALE ELEGANZA, RN

10. 41002

WATERFALL BASIN MIXER WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO A CASCATA,
SENZA SCARICO

11.41004

WATERFALL HIGH VERSION BASIN MIXER, WITHOUT
WASTE /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO A
CASCATA, SENZA SCARICO

12. 41007
BIDET MIXER / MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET
41207 WITH WHITE INSERT / CON INSERTO BIANCO

SENSOR TAPS



Bath & Shower
MIXERS

22.43111_41512

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER,
FIVE EXITS AND SELECTOR TO SINGLE CHOICE /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA,
CINQUE USCITE CON SELETTORE A SELEZIONE SINGOLA

16. 46189_24954
FREESTANDING BATH MIXER/

PIANTANA ESTERNO VASCA
23. 09269_41122 ONE-WAY

09269_41124 TWO-WAYS
09269_41126 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

17.41037

FOUR-HOLE BATH MIXER WITH SPOUT AND DIVERTER /
GRUPPO BORDO VASCA QUATTRO FORI CON BOCCA E
DEVIATORE

18. 41043 24. 44673_44694 TWO-WAYS
THREE-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER. TO BE USED 44655_44692 ONE-WAY
WITH OVERFLOW FILLER / BUILT-IN SHOWER MIXER /
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI PER EROGAZIONE MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO
ALLA COLONNA VASCA 26. 43283 41165
25.41145 STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
19. 41103 41144 WITHOUT WATER OUTLET RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
WALL-MOUNTED BATH SPOUT / BOCCA VASCA A PARETE 41142 SLIDING RAIL ONLY PORTATA
41105 WATERFALL SPOUT / A CASCATA SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI

27.43281_41152
THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

20. 43105_41504 TWO SEPARATE EXITS
43105_41506 THREE SEPARATE EXITS

43107_41508 FOUR SEPARATE EXITS

43109_41510 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

28.43287_41163
HIGH-CAPACITY FIVE EXIT BUILT-IN PART DIVERTER /
DEVIATORE INCASSO ALTA PORTATA, CINQUE USCITE

21.43103_41534 TWO SEPARATE EXITS
43105_41536 THREE SEPARATE EXITS

43107_41538 FOUR SEPARATE EXITS

43109_41540 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLD XL GOCTIA, CONO CVALE ELEGAMZA mII SENSOR TAFPS




INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO

Shower

29. 33095
WALL-FIXING HEADSHOWER /
SOFFIONE DOCCIA A PARETE

30. 41248
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

31. 41252

41250 CUSTOM LENGHT (MIN 115 MAX 1865 MM)
CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /

SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO

32. 44639_44902

BUILT-IN MIXER, TWO-WAY /

MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO, DUE USCITE
44639_44903

33. 41154
HANDSHOWER / DOCCETTA
41354 WITH WHITE INSERT / CON INSERTO BIANCO

34. 32985 41172
BUILT-IN ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE AD INCASSO

35. 41173
LATERAL BODY JET / SOFFIONE LATERALE

36. 41177
WALL-MOUNTED ATOMIZER JET /
SOFFIONE LATERALE A GETTO NEBULIZZATO

37. 41175
LATERAL BODY JET / SOFFIONE LATERALE

EQUILIERIO

RETTANGOLO

31
N

41.41643

STANDING BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO
D’APPOGGIO

41619 WALL-MOUNTED BRUSH HOLDER /
PORTA SCOPINO A MURO

42. 41733 STANDING

41667 WALL-MOUNTED

SET WITH PAPER ROLL HOLDER AND WHITE BRUSH
HOLDER /

SET CON PORTA ROTOLO E PORTA SCOPINO BIANCO

RETTANGOLD XL GOCTIA, CONO

Accessories

- 40

-

CVALE ELEGAMZA mII

38.41625

STANDING SOAP HOLDER / PORTA SAPONE D’APPOGGIO
41602 WALL-MOUNTED SOAP HOLDER /

PORTA SAPONE A MURO

39. 41631

STANDING TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE
D’APPOGGIO

41607 WALL-MOUNTED TUMBLER HOLDER /
PORTA BICCHIERE A MURO

40. 41637

STANDING SOAP DISPENSER HOLDER /

PORTA DISPENSER D’APPOGGIO CON BICCHIERE
41613 WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER HOLDER /
PORTA DISPENSER A MURO CON BICCHIERE

SENSOR TAFPS



Ceramic &
SANITARY WARE

43. 41649
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER WITH COVER /
PORTA ROTOLO A MURO CON COPERCHIO

44. 41655
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER / PORTA ROTOLO 50. 41788
AMURO ADJUSTABLE STANDING MIRROR /
SPECCHIO D'’APPOGGIO A LENTE ORIENTABILE
45. 41741
FREESTANDING TOWEL RAIL / PIANTANA PORTA 51. 41790
SALVIETTA WHITE WASTE-PAPER BASKET / GETTACARTA BIANCO

46. 41697 30 CM 45

41700 45 CM
41703 60 CM
TOWEL RAIL /
PORTA SALVIETTA

52. 37591

FREESTANDING BATHTUB, CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

53. 37592

FREESTANDING BATHTUB IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE). EXTERNAL LACQUERING / VASCA FREESTANDING
IN CRISTALPLANT® (BIANCO OPACO). VERNICIATURA
ESTERNA

54. 42030
BRIGHT WHITE GRES POUF/
POUF IN GRES BIANCO LUCIDO

47. 41747 30CM
41745 45 CM
41750 60 CM
41750 60X24 CM
SHELF / MENSOLA

48. 41661
BATH OR SHOWER SHELF / MENSOLA PER VASCA O
DOCCIA

49. 41721
WALL-MOUNTED ROBE HOOK / APPENDINO A MURO
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55. 42113

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG WC, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING
HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON
REQUEST /

VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO.
CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN
CROMO, FINITURE A RICHIESTA

56. 42115

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN
CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST /

BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO
INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA

57. 41793 400X800 MM

39151 600X1800 MM FREESTANDING
MIRROR WITH WHITE FRAME /
SPECCHIO CON TELAIO BIANCO

- 58

RILIEVO EQUILIERIO

RETTANGOLO

RETTANGOLD XL

GOCTIA,

COND

58. 42001 450X490 MM

42002 450X710 MM

COUNTER WASHBASIN IN WHITE EUROPEAN CERAMIC /
LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMICA BIANCO EUROPA

59. 42006

COUNTER WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
LAVABO DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

63 . 64
! ] |"
El
=
i"
r
|
_ . s
- 62 60. 42003 450X490 MM
42004 450X710 MM
UNDER-COUNTER WASHBASIN IN WHITE EUROPEAN
CERAMIC / LAVABO AD INCASSO IN CERAMICA BIANCO
EUROPA
61. 42007
COUNTER WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
LAVABO DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)
62. 42005
WALL-MOUNTED OR COUNTER WASHBASIN IN
CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
61 LAVABO SOSPESO O DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT®
. (BIANCO OPACO)
63. 42008
FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE). FLOOR DRAINAGE /
LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO). SCARICO A TERRA
42010 WALL DRAINAGE / SCARICO A PARETE
!
I \ 64. 42011
FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
- - WHITE). FLOOR DRAINAGE /
LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACOQ). SCARICO A TERRA
42012 WALL DRAINAGE / SCARICO A PARETE
Al e ELEGAMZA BAIRAI SEMNSOR TAPS




OVALE

of contemporary harmony
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23002#279
Basin mixer, without waste /
Miscleatore lavabo, senza scarico

The Ovale collection by Gessi is a stylish bathroom range
designed for Gessi by Prospero Rasulo.

Breaking once again the “rules” set by tradition and common
sense, Gessi introduces an unprecedented oval section for the
tap body and the coordinated accessories.

In fact each piece of the vast collection has been styled in the form
of an elegant oval suggesting a beautifully sculpted appearance
and sense of softness and delicate harmony.

La collezione Ovale di Gessi € una linea da bagno di grande stile
e charme, disegnata per Gessi dal celebrato designer e artista
Prospero Rasulo.

Rompendo ancora una volta le “regole” fissate dal luogo comune,
che insiste su corpi tradizionalmente rotondi del rubinetto, Gessi
introduce per prima una inedita sezione ovale per il corpo del
rubinetto e gli elementi coordinati.

Ogni singolo componente della gamma, dalla bocca di erogazione
alle maniglie, ai soffioni, fino agli accessori, svolge brillantemente
il tema della forma morbida e fluida dell’ovale, figura che esprime
serenita, equilibrio e pura eleganza.

23002#299
Basin mixer, without waste /
Miscleatore lavabo, senza scarico

11944#149
High version basin mixer, without waste /
Miscleatore lavabo alto, senza scarico

RETTANGOLO K S ' RILIEVO EQLILIERIO O i 1A COND ISPA OVALE ELEGAMNZA MM SENSOR TAPS




46112_23110#149
Built-in mixer /
Miscelatore monocomando ad incasso

23103#149
Wall-mounted spout /
Bocca a parete

44697 _44854#149
Built-in mixer with spout, without waste /
Miscelatore ad incasso con bocca, senza scarico

23148#149
Wall-mounted showerhead /
Soffione doccia a parete

25339#149

119444#031 Standing soap dispenser /

High version basin mixer, without waste / Porta dispenser d’appoggio
Miscleatore lavabo alto, senza scarico

25333#149

25327#031 Standing holder /

Standing soap holder / Porta bocchiere d’appoggio
Porta sapone d’appoggio

25327#149

54601#707 Standing soap holder /

Counter washbasin / Lavabo d’appoggio Porta sapone d’appoggio

RETTANGOLO K. 5 i RILIEWVO ECQUILIBRIC } SO BETTAMGOL 7 _ i 0 |SPA, O E 4 . EAIRAI




INCISO

RETTANGOLO K

OVALE

Finishes List

#031 Chrome
#149 Finox
#279 White CN
#299 Black XL

More on request

GESSI 316

RILIEVO

EQUILIERIC

RETTANGOLO

RETTANGOLD XL

GOCCIA

CONO

Basin
MIXERS

1. 23001

BASIN MIXER WITH WASTE /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, CON SCARICO
23002 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

2.11941

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO

11942 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

3. 11943

THREE-HOLE BASIN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT
WASTE / GRUPPO LAVABO TRE FORI CON BOCCA, SENZA
SCARICO

11944 WITH WASTE / CON SCARICO

4. 44697_44854

44697_44852 MIN 70 MAX 300 MM

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO

5. 23097_23081

23097_23087 MIN 70 MAX 300 MM

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO

|SFA

ELEGAMZA

MM
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6. 23091
COUNTER SPOUT / BOCCA DA BANCO

7.23103
23118 MIN 70 MAX 300 MM
WALL-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA PARETE

8.46112_23110
BUILT-IN MIXER, ONE-WAY / MISCELATORE
MONOCOMANDO AD INCASSO, UNA USCITA

9. 23099
CEILING-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA SOFFITTO
23199 MIN 50 MAX 1800 MM

10. 23005
COUNTER SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO

11. 23007
BIDET MIXER / MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET

INCISO RETTANGOLO K

GESSI 316

EQUILIERIC

RETTANGOLO
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12. 46189_24964
FREESTANDING BATH MIXER/
PIANTANA ESTERNO VASCA

13. 23037

THREE-HOLE BATH MIXER WITH TUB-FILLER SPOUT AND
DIVERTER, 1/2 FITTING AND 1,50 M FLEXIBLE HOSE./
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI CON BOCCA DI
EROGAZIONE, CON DEVIATORE E FLESSIBILE 1,50 M

14. 23043

THREE-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER, 1/2 FITTING
AND 1,50 M FLEXIBLE HOSE. TO BE USED WITH
OVERFLOW FILLER / GRUPPO BORDO VASCA TRE
FORI PER EROGAZIONE ALLA COLONNA VASCA CON
DEVIATORE E FLESSIBILE 1,50 M

RETTANGOLD XL GOCCIA COMND

|SFA
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Bath & Shower
MIXERS

15. 23183
23188 MIN 70 MAX 300 MM
WALL-MOUNTED BATH SPOUT / BOCCA VASCA A PARETE

16. 43283_43266
STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO  ALTA

15 PORTATA
17.43281_43254
THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA
ELEGANZA, rAIRAI SENSOR TAPS



Shower

18. 43103_43044 TWO SEPARATE EXITS
43105_43046 THREE SEPARATE EXITS

43107_43048 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43050 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO, ALTA PORTATA

18. 43103_43224 TWO SEPARATE EXITS
43105_43226 THREE SEPARATE EXITS

43107_43228 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43230 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

20.43111_43052

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER, FIVE
EXITS AND SELECTOR TO SINGLE CHOICE /

MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA,
CINQUE USCITE CON SELETTORE A SELEZIONE SINGOLA

21.21513

EXTERNAL BATH MIXER WITH AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER /

MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO VASCA CON
DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA

22. 21611

EXTERNAL BATH THERMOSTATIC MIXER WITH AUTOMATIC
BATH/SHOWER DIVERTER /

MISCELATORE TERMOSTATICO ESTERNO VASCA CON
DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA

23. 21531
EXTERNAL SHOWER MIXER/
MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO DOCCIA

26. 23148 270X205 MM
23155 @300

WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

[, L5l 25

24. 44673_44704 TWO-WAY

44655_44702 ONE-WAY

BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO

27.23151 270X205 MM

23156 ©300 MM

CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO

23150 270X205 MM MIN 105 MAX 1855 MM
23159 @300 MM MIN 105 MAX 1855 MM

25. 09269_23232 ONE-WAY
09269_23234 TWO-WAYS
09269_23236 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

28. 23142

23145 WITHOUT WATER OUTLET
23144 SLIDING RAIL ONLY
SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI
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29. 21631

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC MIXER WITH
SHOWERHEAD 270X205 MM, AUTOMATIC BATH/
SHOWER DIVERTER, SLIDING RAIL AND ANTILIMESTONE
HANDSHOWER / MISCELATORE TERMOSTATICO A
PARETE CON SOFFIONE 270X205 MM, DEVIATORE
AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA, SALISCENDI E DOCCETTA
ANTICALCARE.

21635 WITHOUT SLIDING RAIL

30. 21623
SHOWER SET / SET DOCCIA

31. 23154
ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
DOCCETTA ANTICALCARE

32.23175
ADJUSTABLE LATERAL BODY JET / SOFFIONE LATERALE
ORIENTABILE

INCISO RETTANGOLO K

GESSI 316

EQUILIERIC

RETTANGOLO

33. 25336 BLACK STANDING
25327 WHITE STANDING

25612 BLACK WALL-MOUNTED
25603 WHITE WALL-MOUNTED
SOAP HOLDER / PORTA SAPONE

34. 25342 BLACK STANDING
25333 WHITE STANDING

25618 BLACK WALL-MOUNTED
25609 WHITE WALL-MOUNTED
TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE

35. 25339 WHITE STANDING
25348 BLACK STANDING

25615 WHITE WALL-MOUNTED
25624 BLACK WALL-MOUNTED
SOAP DISPENSER HOLDER /
PORTA DISPENSER CON BICCHIERE

RETTANGOLD XL GOCCIA COMND

Accessories

|SFA

36. 25354 BLACK STANDING
25345 WHITE STANDING

25630 BLACK WALL-MOUNTED
25621 WHITE WALL-MOUNTED
BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO

37.25739
FREESTANDING TOWEL RAIL /
PIANTANA PORTA SALVIETTA

MM

SENSCOR TAPS



Ceramic &
SANITARY WARE

WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER /
PORTA ROTOLO A MURO

39. 25649
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER WITH COVER /
PORTA ROTOLO A MURO CON COPERCHIO

40. 25697 30 CM

35700 45 CM

25703 60 CM

TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA

45. 39113

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG WC, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING
HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON
REQUEST /

VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO.
CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN
CROMO, FINITURE A RICHIESTA

46. 39115

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN
CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST /

BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO
INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA

41. 25709
TOWEL RING / PORTA SALVIETTA AD ANELLO

42, 25735 WHITE

25744 BLACK 47.54611

STANDING SET WITH PAPER ROLL HOLDER AND WHITE 54613

BRUSH HOLDER / 54615

PIANTANA  CON PORTA ROTOLO E PORTA SCOPINO 54617

BIANCO WC ACTUATOR PLATE / PLACCA DI COMANDO WC
43. 25488 48. 39121

STANDING ADJUSTABLE MIRROR /
SPECCHIO D’APPOGGIO A LENTE ORIENTABILE

COUNTER WASHBASIN IN CERAMILUX® (BRIGHT WHITE) /
LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMILUX® (BIANCO LUCIDO)

48. 39122
COUNTER WASHBASIN IN CERAMILUX® (BRIGHT WHITE) /
LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMILUX® (BIANCO LUCIDO)

44. 25721
WALL-MOUNTED ROBE HOOK / APPENDINO A MURO

.
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L'universo dell’eleganza, per mezzo di arredi, oggetti, atmosfere,
sidispiegain stanze da bagno capaci di sorprendere € coinvolgere
emotivamente: ambienti nei quali immaginare il modo in cui si
desidera vivere secondo una personale idea di stile. Una allure
da realizzare come nella scelta di un sapiente accostamento di
abito e accessori, modificando lo spazio oltre il sogno con una
moltitudine di elementi differentemente declinabili. Un mondo
articolato di bellezza che consente di esprimere il proprio gusto
ricercato anche nell’abitare.

45089 _46090#031

Built-in three-hole basin mixer with spout,
without waste / Gruppo lavabo tre fori ad
incasso con bocca, senza scarico

46811#521

Wall-mounted washbasin in Cristalplant®
(matt white) / Lavabo sospeso in
Cristalplant® (bianco opaco)

46821#521
Column in Cristalplant® for 46811/
Colonna in Cristalplant® per 46811

46413#031
Wall-mounted soap dispenser /
Porta dispenser a muro

RETTANGOLO XL GOCCIA CONO IS4 OWVALE

46001#031
Basin mixer with waste / Miscelatore
monocomando lavabo, con scarico

46801#516
Counter washbasin / Lavabo da appoggio

46003#080

High version basin mixer with waste /
Miscelatore monocomando lavabo alto,
con scarico

46805#516
Counter washbasin / Lavabo da appoggio

Exquisite furnishings, design objects and atmospheres,
define the universe of elegance as embodied by bathroom
environments that are capable of arousing dreams and desires.
In these surroundings everyone can imagine their ideal lifestyle
as the fulfilment of a personal concept of style. Just like with
the selection of one’s attire, the desired allure can be realized
via the masterful selection of furnishings and accessories. The
living space can in fact be modified beyond dreams by using a
multitude of highly versatile elements.These create a world of
beauty where an individual can express his/her refined taste.

/
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46112_46106#030
Built-in mixer / Miscelatore ad incasso

46100#030
Wall-mounted spout / Bocca da parete

46805#516
Counter washbasin /
Lavabo da appoggio

46425#030
Standing soap holder /
Porta sapone d’appoggio

46593520

Wall-mounted mirror /
Specchio da parete

ECQUILIERIO

44697_46088#706

Built-in basin mixer with spout, without
waste / Miscelatore lavabo ad incasso con
bocca, senza scarico

46805#516
Counter washbasin /
Lavabo da appoggio

46593520

Wall-mounted mirror /
Specchio da parete

I W
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RETTANGOLO XL

If refinement lies in attention to detail, the distinguished details
of the Eleganza Collection evoke the high quality artistry of its
designers and manufacturers.

The Collection’s combination of high-quality design aspects are
capable of elevating any bathroom environment, thus resulting
in a stylish and charming atmosphere. The craftsmanship,
design and innovative production processes, some of which are
reminiscent of ancient foundry techniques, allow the realization
of unique design elements of exceptional beauty.
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GOCCIA CONO ISPA,

OWVALE

Se la raffinatezza va scoperta nella cura dei particolari, i
dettagli di grande finezza della Collezione Eleganza rivelano
la maestria dei suoi designer e realizzatori. L'insieme degli
studiati tratti del design rende prezioso ogni ambiente bagno,
creando un’atmosfera di stile e charme, ma e la maestria, I'alta
sperimentazione e l'innovativita di inedite tecniche produttive,
unite alla riscoperta di antiche esperienze di fonderia, che si
pongono alla base del compimento delle forme piene di grazia
di questi oggetti di grande bellezza.

BAIRAI SENSOR TAPS



46155#031
Wall-mounted showerhead / Soffione da parete

46144#031
Sliding rail / Asta saliscendi

43107_46208#031
Built-in thermostatic high capacity mixer , four exits /
Misceltaore incasso termostatico, alta portata, quattro uscite

32973#031
Lateral body-jets / Soffione laterale

As the poetry of essentialism, elegance embodies a form of
beauty that is inextricably bound to the spirit of life, and that
never fades. Where beauty is not an empty facade devoid of
content, but it is rather realized with care and in good taste,
design goes beyond fashion and ultimately it becomes art.

L'eleganza, poesia dell’essenzialita, € una bellezza che non

sfiorisce e il suo senso & lo spirito della vita. Quando la bellezza
sia non vuota facciata senza contenuto, ma estetica del buono
e benfatto, il design si eleva al di sopra della moda e diventa
arte.

46037#031
Four-hole bath mixer / Gruppo bordo vasca quattro fori

46753#518
Wall hung WC / Vaso sospeso a parete

46755#518
Wall hung bidet / Bidet sospeso a parete

46007#030
Bidet mixer / Miscelatore monocomando per bidet

46401#030
Wall-mounted soap holder / Porta sapone a muro

46455#030
Wall-mounted paper roll / Porta rotolo a muro

41697#030
30 cm centre distance towel rail / Porta salvietta interasse 30 cm

54613#030
WC actuator plates / Placca di comando WC

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO ECQUILIERIO RETTANGOLO RETTANGOLO XL GOCCIA ISPA, ELEGANZA bR SENSOR TAPS




Our times leave too much space for vulgarity, exaggeration,
exteriority and sensationalism, which often conceal the absence
of any true substance. Rather than naturalness, spontaneity,
subdued refinement, modesty and understated sophistication,
distinction is now pursued through excess and exhibitionism. The
modern era, in fact, is in dire need of candour, harmony, simplicity,
elegance.

La nostra epoca offre troppo spazio alla grossolanita,
all’esagerazione, al culto esasperato delle apparenze, alla urlata
ricerca di sensazione che spesso cela I'assenza di una reale
sostanza. La distinzione & perseguita attraverso l'eccesso e
I’esibizione, non la naturalezza e la spontaneita, una sommessa
ricercatezza, una tranquilla, sobria, raffinatezza. Mai come oggi
si avverte un bisogno di pulizia, armonia, semplicita. Di eleganza.

467154#521

Freestanding bathtub in Cristalplant® (matt
white) / Vasca freestanding Cristalplant®
(bianco opaco)

46189_461294#031
Freestanding bath mixer /
Piantana esterno vasca

46599#520
Wall-mounted mirror / Specchio da parete

46407#031
Wall-mounted tumbler holder /
Porta bicchiere a muro

46413#031
Wall-mounted soap dispenser /
Porta dispenser a muro
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Finishes List

#031 Chrome
#080 Gold

#149 Finox

#713 Antique Brass
#087 Gold Brushed
#706 Black Metal
#030 Copper

More on request

GESSI 316 RILIEVO EQUILIBRIC

RETTANGOLO

1. 46001

BASIN MIXER WITH WASTE /

MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, CON SCARICO
46002 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

2.46003

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO

46004 WITHOUT WASTE / SENZA SCARICO

3.46011

THREE-HOLE BASIN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT
WASTE / GRUPPO LAVABO TRE FORI CON BOCCA, SENZA
SCARICO

46012 WITH WASTE / CON SCARICO

4.46100
WALL-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA PARETE

5.46112_46106
BUILT-IN MIXER, ONE-WAY / MISCELATORE
MONOCOMANDO AD INCASSO, UNA USCITA

RETTANGOLO XL GOCCIA CONO

Basin
MIXERS

Elegance does not impose itself, it smoothly transpi-
res. Confident of being a precious gift, it impresses a
moment of unforgettable charm. Once unveiled in its
perfect form, elegance leads its admirers into a world
of absolute beauty, where everyone proceeds on tiptoe
and in silence, enjoying a pristine state of uncontamina-
ted splendour.

[’eleganza non si impone, si lascia riconoscere dolce-
mente, silenziosa si fa ammirare. Sicura come un dono
prezioso per chila incontra, lascia una traccia indelebile
di grazia nella memoria. Leleganza, svelata dalle sue
forme perfette, proietta chi ne entra in contatto in un
mondo in cui si accede in punta di piedi, in silenzio, con
il pudore di chi non vuol turbare qualcosa di assoluto:
uno stato incontaminato di pura bellezza.

ISPA COVALE

MINMI
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6.44697_46088

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO

7. 45089 _46090

BUILT-IN THREE-HOLE BASIN MIXER WITH SPOUT,
WITHOUT WASTE / GRUPPO LAVABO TRE FORI AD
INCASSO CON BOCCA, SENZA SCARICO

8. 46007
BIDET MIXER / MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316
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12. 46037

FOUR-HOLE BATH MIXER WITH TUB-FILLER SPOUT AND
DIVERTER, 1/2 FITTING AND 1,50 M FLEXIBLE HOSE./
GRUPPO BORDO VASCA QUATTRO FORI CON BOCCA DI
EROGAZIONE, CON DEVIATORE E FLESSIBILE 1,50 M

13. 46040

FIVE-HOLE BATH MIXER WITH TUB-FILLER SPOUT AND
DIVERTER, 1/2 FITTING AND 1,50 M FLEXIBLE HOSE./
GRUPPO BORDO VASCA CINQUE FORI CON BOCCA DI
EROGAZIONE, CON DEVIATORE E FLESSIBILE 1,50 M

RETTANGOLO XL GOCCIA CONO

Bath & Shower
MIXERS

9.46189 46129
FREESTANDING BATH MIXER/
PIANTANA ESTERNO VASCA

10. 46045

THREE-HOLE BATH MIXER WITH TUB-FILLER SPOUT /
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI CON BOCCA DI
EROGAZIONE

11.46043

THREE-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER, 1/2 FITTING
AND 1,50 M FLEXIBLE HOSE. TO BE USED WITH
OVERFLOW FILLER / GRUPPO BORDO VASCA TRE
FORI PER EROGAZIONE ALLA COLONNA VASCA CON
DEVIATORE E FLESSIBILE 1,50 M

10
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14. 46013

EXTERNAL BATH MIXER WITH AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER /

MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO VASCA CON
DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA

15. 44639 46136

TWO-WAY BUILT-IN BATH MIXER WITH SPOUT /
MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA AD INCASSO DUE
VIE CON BOCCA

16.46103
WALL-MOUNTED BATH SPOUT / BOCCA VASCA A PARETE

17. 46031
EXTERNAL SHOWER MIXER/
MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO DOCCIA

18.46111
EXTERNAL THERMOSTATIC SHOWER MIXER /
MISCELATORE TERMOSTATICO ESTERNO DOCCIA

INCISO RETTANGOLO K

19. 43103_46204 TWO SEPARATE EXITS
43105_46206 THREE SEPARATE EXITS

43107_46208 FOUR SEPARATE EXITS

43109_46210 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER/
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO, ALTA PORTATA

20. 43103_46224 TWO SEPARATE EXITS
43105_46226 THREE SEPARATE EXITS

43107_46228 FOUR SEPARATE EXITS

43109_46230 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

21.43111_46212

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER,
FIVE EXITS AND SELECTOR TO SINGLE CHOICE /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA,
CINQUE USCITE CON SELETTORE A SELEZIONE SINGOLA

GESSI 316 RILIEVO EQUILIBRIC

RETTANGOLO

RETTANGOLO XL

GOCCIA

CONO

22.44673_46079 TWO-WAY

44655_46061 ONE-WAY

BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO

23.44639_46138

BUILT-IN MIXER, TWO-WAY /

MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO, DUE USCITE
44639_46140

24. 09269_46232 ONE-WAY
09269_46234 TWO-WAYS
09269_46236 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

ISPA COVALE

25. 43283_46265

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATA

26. 43281_46252

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

MINMI SENSOR TAPS



27.46155
WALL-FIXING SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA PER FISSAGGIO A PARETE

28. 46148
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA PARETE

29.46152

CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD /
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO
46150 MIN 115 MAX 1865 MM

30. 46127
SHOWER SET / SET DOCCIA

31.46154

ANTILIMESTONE HANDSHOWER /
DOCCETTA ANTICALCARE

INCISO RETTANGOLO K

GESSI 316
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32.46144

46145 WITHOUT WATER OUTLET
46142 SLIDING RAIL ONLY
SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI

33. 32975
LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE

34. 32987_32984
BUILT-IN ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE AD INCASSO

35. 32973
LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE

36. 32979
WALL-MOUNTED ATOMIZER JET /
SOFFIONE LATERALE A GETTO NEBULIZZATO

ISPA

COVALE

Far from a retro style, the true charm of the Eleganza
Collection lies in the attention to detail and the perfect
harmony of its contours, which exude ltalian style and
class, all with a contemporary and minimalist feel. As
the embodiment of a timeless aesthetic, the Eleganza
collection expresses all the beauty, purity and elegance
of an interior décor style that's perfectly suited to any
environment.

Il vero fascino risiede in una perfetta armonia di linee
e nella finezza dei dettagli, piuttosto che in un design
ridondante o retro, ed Eleganza parla di classe e di stile
italiano con un linguaggio contemporaneo e minimali-
sta. Incarnazione di una estetica senza tempo, il design
di Eleganza & espressione di quel bello, puro ed ele-
gante che impreziosisce I'interior design di qualunque
ambiente.

L, - |
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Accessories

40. 46443

STANDING BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO
D’APPOGGIO

46419 WALL-MOUNTED BRUSH HOLDER /
PORTA SCOPINO A MURO

41. 46588
ADJUSTABLE STANDING MIRROR /
SPECCHIO D’APPOGGIO A LENTE ORIENTABILE

INCISO RETTANGOLO K
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37. 46425

STANDING SOAP HOLDER / PORTA SAPONE D’APPOGGIO
46401 WALL-MOUNTED SOAP HOLDER /

PORTA SAPONE A MURO

38. 46148

46431

STANDING TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE
D’APPOGGIO

46407 WALL-MOUNTED TUMBLER HOLDER /
PORTA BICCHIERE A MURO

39. 46437

STANDING SOAP DISPENSER HOLDER /

PORTA DISPENSER D’APPOGGIO CON BICCHIERE
46413 WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER HOLDER /
PORTA DISPENSER A MURO CON BICCHIERE

.’-39
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42. 46533 STANDING

46467 WALL-MOUNTED

SET WITH PAPER ROLL HOLDER AND WHITE BRUSH
HOLDER /

SET CON PORTA ROTOLO E PORTA SCOPINO BIANCO

43. 46571
FREESTANDING TOWEL RAIL /
PIANTANA PORTA SALVIETTA

ISPA COVALE

44
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44. 46449
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER WITH COVER /
PORTA ROTOLO A MURO CON COPERCHIO

45. 46455
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER /
PORTA ROTOLO A MURO

MINMI
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46. 46497 30CM

46500 45 CM

46503 60 CM

TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA

47.46547 30 CM
46545 60 CM
46550 60 CM
SHELF / MENSOLA

48. 46461
BATH OR SHOWER SHELF /
MENSOLA PER VASCA O DOCCIA

49. 46509
TOWEL RING / PORTA SALVIETTA AD ANELLO

50. 46591
WHITE WASTE-PAPER BASKET / GETTACARTA BIANCO

51. 46521
WALL-MOUNTED ROBE HOOK / APPENDINO A MURO

INCISO RETTANGOLO K
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52.46715

FREESTANDING BATHTUB, CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /
VASCA FREESTANDING IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO)

53.46717

FREESTANDING BATHTUB IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE). EXTERNAL LACQUERING / VASCA FREESTANDING
IN CRISTALPLANT® (BIANCO OPACO). VERNICIATURA
ESTERNA

54. 46791

FREESTANDING SIDE-TABLE IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE) /

TAVOLINO IN CRISTALPLANT® (BIANCO OPACO)

- 53
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55. 46753

516 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG WC, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING

HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON

REQUEST /

VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO.

CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN
55 CROMO, FINITURE A RICHIESTA

.
‘i\

56

56. 46755 . Wy - \
R 516 WHITE EUROPE CERAMIC I

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN

CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST /

BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO

INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA

N TR

T

46595 700X900 MM

46597 1100X900 MM

46599 600X1800 MM FREESTANDING

WALL MOUNTED MIRROR WITH WHITE FRAME /
4 SPECCHIO DA PARETE CON TELAIO BIANCO

58.46719

SHOWER TRAY IN CRISTALPLANT® (MATT WHITE).
UNIVERSAL INSTALLATION. DRAIN NOT INCLUDED. /
PIATTO DOCCIA IN CRISTALPLANT® (BIANCO OPACO).
INSTALLAZIONE UNIVERSALE. SCSRICO NON INCLUSO

57
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57. 46593 420X900 MM il T

58

Everyone has an idea of what elegance should be,
how it manifests itself, and what symbols represent
it. Elegance is embodied in a personality trait: one
attitude that is perceived through charming gestures
and manners, a perfect harmony with the context.

[t transpires in the clothing, accessories, jewellery
and fragrances that we wear, the cars that we drive,
and the homes that we inhabit.

Ognuno di noi ha un’idea di cosa sia I'eleganza,
di cosa la incarni, di chi ne rappresenti il simbolo.
L'eleganza si coglie in un tratto della personalita,
in un modo di essere che si percepisce in un
gesto, nella grazia di un bel tratto, nella perfetta
armonia col contesto, nella scelta degli abiti, degli
accessori, dei gioielli ed essenze che indossiamo,
nelle auto che guidiamo, nelle case che abitiamo.

RETTANGOLO XL GOCCIA CONO

ISPA

OVALE

59. 46825

FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE). WALL DRAINAGE /

LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACOQ). SCARICO A PARETE

46826 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA
ESTERNA

60. 46823

FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
WHITE). FLOOR DRAINAGE /

LAVABO A PAVIMENTO IN CRISTALPLANT® (BIANCO
OPACO). SCARICO A TERRA

46824 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA
ESTERNA

ELEGANZA MINMI SENSOR TAPS



INCISO RETTANGOLO K

e

61. 46801 'F
COUNTER WASHBASIN IN WHITE EUROPEAN CERAMIC / * g
LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMICA BIANCO EUROPA 4

62. 46803
COUNTER WASHBASIN IN WHITE EUROPEAN CERAMIC /
LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMICA BIANCO EUROPA

63. 46805
COUNTER WASHBASIN IN WHITE EUROPEAN CERAMIC / '_
LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMICA BIANCO EUROPA

64. 46811

WALL-MOUNTED OR COUNTER WASHBASIN IN
CRISTALPLANT® (MATT WHITE). INSTALLATION ON 46821/

LAVABO SOSPESO O DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT® -
(BIANCO OPACO). INSTALLAZIONE SU 46821 ]
46812 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA ESTERNA

65. 46813 w
WALL-MOUNTED OR COUNTER CONSOLE IN

CRISTALPLANT® (MATT WHITE). INSTALLATION ON 46821

OR 46817/

CONSOLLE SOSPESA O DA APPOGGIO IN §

CRISTALPLANT® (BIANCO OPACO). INSTALLAZIONE SU
46821 O 46817

46814 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA ESTERNA

GESSI 316

RILIEVO

s

66.46817
SET OF LEGS WASHBASIN IN CRISTALPLANT® (MATT
63 WHITE) /
GAMBE IN CRISTALPLANT® (BIANCO OPACO)
46819 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA ESTERNA

67. 46821

COLUMN IN CRISTALPLANT® (MATT WHITE) /

COLONNA IN CRISTALPLANT® (BIANCO OPACO)

46822 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA ESTERNA

68. 46815

' WALL-MOUNTED OR COUNTER CONSOLE IN
CRISTALPLANT® (MATT WHITE). INSTALLATION ON 46821
OR 46817/
CONSOLLE SOSPESA O DA APPOGGIO IN
CRISTALPLANT® (BIANCO OPACO). INSTALLAZIONE SU
46821 O 46817
46816 EXTERNAL LACQUERING / VERNICIATURA ESTERNA

64 65
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A MODERN CLASSIC

MM

Un classico moderno

= |

Luxury today is all about the quantity and quality of time, to enjoy moments of indulgence in beauty,
relaxation and intimacy. To rebalance and renew.

Gessi embraces this essential need for luxury in everyday living with the creation of Mimi, a new taps
collection with soft and sensual feminine curves, sophisticated architectural lines and artfully concei-
ved function.

Il concetto di lusso sempre di pit oggi investe le dimensioni dello spazio e del tempo.
Esso riguarda la quantita e qualita del tempo dedicato a se stessi in spazi personali nei quali godere

di momenti di indulgenza alla bellezza, al relax, alla intimita, al riequilibrio.
Gessi, da sempre sinonimo di design per esclusivi ambienti da vivere, incarna questa visione creando
Mimi, la nuova collezione ispirata a sofisticate linee architetturali.
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A soft, and sinuous, slender and elegant silhouette emerges from essential geometries
in forms of absolute purity: the epitome of everyday luxury.

31401#080 Una silhouette morbida e sinuosa, slanciata ed elegante emerge da geometrie essen-
Three-hole basin mixer, with waste / Gruppo . L . o
lavabo tre fori, con scarico ziali in forme di rigorosa purezza, oggetto di un lusso quotidiano.

The echo of a classical aesthetic reinterpreted in an original and minimalist way, 46112é3:t’%10#031/
ullt-In mixer
pro-duced a Line of both decorative and functional products that rather being retro Miscelatore incasso

speak a modern language. 31199#031

Ceiling-mounted spout /
. , , ) ) L o o Bocca a soffitto
L'eco di una estetica classica reinterpretata in modo originale e minimalistica,

0. . . . . . L . . 37502#517
pro-ducono il risultato di una linea di prodotti insieme decorativi e funzionali, che Freestanding washbasin in Ceramilux® /
senza essere retrd parla un linguaggio attuale Lavabo freestanding in Ceramiux®
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37513#518 \Wall hung WC / Vaso sospeso a parete 31105#031 Separate control / Comando remoto
37515#518 \Wall hung bidet / Bidet sospeso a parete 31205#031 \Wall-mounted spout / Bocca a parete
31107#080 Bidet mixer / Miscelatore monocomando per bidet 33226#031 Standing soap holder / Porta sapone d’appoggio

33202#080 Wall-mounted soap holder / Porta sapone a muro 33238#031 Standing soap dispenser / Dispenser d’appoggio
33309#080 Towel ring / Porta salviette ad anello

54613#080 \WC actuator plates / Placca di comando WC 33303#031 Towel rail / Porta salviette

46189_24977#080 Freestanding bath mixer / Piantana esterno vasca
37525#515 Freestanding bathtub in Ceramilux® / Vasca freestanding in Ceramilux®
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Basin
MIXERS

1.31101
BASIN MIXER WITH WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO, CON SCARICO

2. 11990 H 210 MM

11989 H 245

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO

.

3. 11988 H 210 MM

11987 H 245

HIGH VERSION BASIN MIXER, WITH WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO LAVABO ALTO, CON
SCARICO

4. 31205
WALL-MOUNTED SPOUT / BOCCA DA PARETE

5.46112_31210
BUILT-IN MIXER, ONE-WAY / MISCELATORE
MONOCOMANDO AD INCASSO, UNA USCITA

Finishes List

#031 Chrome
#149 Finox
#080 Gold

More on request

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIBRIC RETTANGOLO RETTANGOLO XL GOCCIA CONO ISPA OVALE ELEGANZA m SENSOR TAPS



6. 44697_44865

BUILT-IN MIXER WITH SPOUT, WITHOUT WASTE /
MISCELATORE MONOCOMANDO AD INCASSO CON
BOCCA, SENZA SCARICO

7.31401
THREE-HOLE BASIN MIXER WITH SPOUT, WITH WASTE /
GRUPPO LAVABO TRE FORI CON BOCCA, CON SCARICO

8.31107
BIDET MIXER / MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET

9.31199
CEILING-MOUNTED SPOUT /
BOCCA DA SOFFITTO

31299 MIN 130 MAX 1880 MM

10. 31105

COUNTER SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO

INCISO RETTANGOLO K

EQUILIERIC RETTANGOLO XL

RETTANGOLO

GESSI 316

{[LAFTEES

GOCCIA

11

CONO

Bath & Shower
MIXERS

11.46189_24977
FREESTANDING BATH MIXER/
PIANTANA ESTERNO VASCA

12. 31137

THREE-HOLE BATH MIXER WITH TUB-FILLER SPOUT AND
DIVERTER, 1/2 FITTING AND 1,50 M FLEXIBLE HOSE./
GRUPPO BORDO VASCA TRE FORI CON BOCCA DI
EROGAZIONE, CON DEVIATORE E FLESSIBILE 1,50 M

13.31143

THREE-HOLE BATH MIXER WITH DIVERTER, 1/2 FITTING
AND 1,50 M FLEXIBLE HOSE. TO BE USED WITH
OVERFLOW FILLER / GRUPPO BORDO VASCA TRE
FORI PER EROGAZIONE ALLA COLONNA VASCA CON
DEVIATORE E FLESSIBILE 1,50 M

14.31113

EXTERNAL BATH MIXER WITH AUTOMATIC BATH/SHOWER
DIVERTER /

MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO VASCA CON
DEVIATORE AUTOMATICO BAGNO/DOCCIA

ISPA OVALE ELEGANZA m SENSOR TAPS



INCISO

15. 31207
WALL-MOUNTED BATH SPOUT /
BOCCA VASCA A PARETE

16. 31131
EXTERNAL SHOWER MIXER/
MISCELATORE MONOCOMANDO ESTERNO DOCCIA

17.43103_43084 TWO SEPARATE EXITS
43105_43086 THREE SEPARATE EXITS

43107_43088 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43090 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER/
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO, ALTA PORTATA

18. 43103_43244 TWO SEPARATE EXITS
43105_43246 THREE SEPARATE EXITS

43107_43248 FOUR SEPARATE EXITS

43109_43250 FIVE SEPARATE EXITS

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

19.43111_43092

THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN PART MIXER,
FIVE EXITS AND SELECTOR TO SINGLE CHOICE /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA,
CINQUE USCITE CON SELETTORE A SELEZIONE SINGOLA

RETTANGOLO K

GESSI 316

{

.-1_16

20. 43283_43270

STOP VALVE FOR THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY MIXER /
RUBINETTO D’ARRESTO PER TERMOSTATICO ALTA
PORTATA

21.43281_43258
THERMOSTATIC HIGH-CAPACITY BUILT-IN MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO ALTA PORTATA

22.44673_44614 TWO-WAY

44655_44612 ONE-WAY

BUILT-IN SHOWER MIXER /

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA AD INCASSO

23. 09269_31294 TWO-WAYS
09269_31292 ONE-WAY
09269_31296 THREE-WAYS
THERMOSTATIC BUILT-IN PART MIXER /
MISCELATORE INCASSO TERMOSTATICO

RILIEVO

EQUILIERIO

RETTANGOLO

17

RETTANGOLO XL

GOCCIA
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Shower Accessories

24. 31242

31245 WITHOUT WATER OUTLET
31244 SLIDING RAIL ONLY
SLIDING RAIL / ASTA SALISCENDI

25.31249
WALL-MOUNTED SHOWERHEAD / SOFFIONE DOCCIA DA
PARETE

30. 33226

STANDING SOAP HOLDER / PORTA SAPONE D’APPOGGIO
33202 WALL-MOUNTED SOAP HOLDER /

PORTA SAPONE A MURO

24

31. 33232

STANDING TUMBLER HOLDER / PORTA BICCHIERE
D’APPOGGIO

33208 WALL-MOUNTED TUMBLER HOLDER /
PORTA BICCHIERE A MURO

Sitaranas
Hr+

l 33

32. 33238

STANDING SOAP DISPENSER HOLDER /

PORTA DISPENSER D’APPOGGIO CON BICCHIERE
33214 WALL-MOUNTED SOAP DISPENSER HOLDER /
PORTA DISPENSER A MURO CON BICCHIERE

26. 31255 33. 33244
CEILING-MOUNTED SHOWERHEAD / STANDING BRUSH HOLDER / PORTA SCOPINO
SOFFIONE DOCCIA DA SOFFITTO D’APPOGGIO
31257 MIN 150 MAX 2000 MM 33220 WALL-MOUNTED BRUSH HOLDER /
PORTA SCOPINO A MURO
27.31223 "
SHOWER SET / SET DOCCIA 34. 33334 STANDING
STANDING SET WITH PAPER ROLL HOLDER AND WHITE
28. 31254 BRUSH HOLDER /
ANTILIMESTONE HANDSHOWER / PIANTANA CON PORTA ROTOLO E PORTA SCOPINO
DOCCETTA ANTICALCARE BIANCO
29. 31272

ADJUSTABLE LATERAL BODY JET /
SOFFIONE LATERALE ORIENTABILE

INCISO RETTANGOLO K GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIC RETTANGOLO RETTANGOLO XL GOCCIA CONO ISPA OVALE
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35. 33249
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER WITH COVER /
PORTA ROTOLO A MURO CON COPERCHIO

36. 33255
WALL-MOUNTED PAPER ROLL HOLDER / PORTA ROTOLO
A MURO

37. 33297 34 CM

33300 49 CM

33303 64 CM

TOWEL RAIL / PORTA SALVIETTA

38. 33347 30CM
33349 60 CM
SHELF / MENSOLA

39. 33261
BATH OR SHOWER SHELF / MENSOLA PER VASCA O
DOCCIA

40. 33321
WALL-MOUNTED ROBE HOOK / APPENDINO A MURO

_ - 38

40

.
-

RETTANGOLO

41. 33391
WHITE WASTE-PAPER BASKET / GETTACARTA BIANCO

42. 33341
FREESTANDING TOWEL RAIL /
PIANTANA PORTA SALVIETTA

43. 33388 STANDING

33389 WALL-MOUNTED
ADJUSTABLE MIRROR /
SPECCHIO A LENTE ORIENTABILE

44. 33309
TOWEL RING / PORTA SALVIETTA AD ANELLO

RETTANGOLO XL GOCCIA CONO

ISPA

OVALE

41;3

44
|
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INCISO

Ceramic &
SANITARY WARE

47.37513

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG WC, INTEGRATED SIPHON. SOFT-CLOSING
HARDWARE INCLUDED IN CHROME, MORE FINISHES ON
REQUEST /

VASO SOSPESO A PARETE CON SIFONE INTEGRATO.
CERNIERE CON CHIUSURA RALLENTATA INCLUSE IN
CROMO, FINITURE A RICHIESTA

RETTANGOLO K

45. 37525

FREESTANDING BATHTUB, IN CERAMILUX® (BRIGHT
WHITE)/

VASCA FREESTANDING IN CERAMILUX® (BIANCO LUCIDO)

46. 33381
STOOL / SGABELLO

46

48

48. 37515

518 WHITE EUROPE CERAMIC

531 MATT WHITE CERAMIC

532 MATT BLACK CERAMIC

WALL HUNG BIDET. OVERFLOW CAP INCLUDED IN
CHROME, MORE FINISHES ON REQUEST /

BIDET SOSPESO A PARETE. TAPPO TROPPOPIENO
INCLUSO IN CROMO, FINITURE A RICHIESTA

GESSI 316 RILIEVO EQUILIERIC RETTANGOLO
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49. 37553 450X900 MM

37551 450X450 MM

37555 450X1800 MM FREESTANDING

WALL MOUNTED MIRROR WITH CERAMILUX® FRAME /
SPECCHIO DA PARETE CON TELAIO IN CERAMILUX®

50. 37501
FREESTANDING WASHBASIN IN CERAMILUX® (BRIGHT
WHITE). FLOOR DRAINAGE /

LAVABO A PAVIMENTO IN CERAMILUX® (BIANCO LUCIDO).

SCARICO A TERRA

51.37502
FREESTANDING WASHBASIN IN CERAMILUX® (BRIGHT
WHITE). WALL DRAINAGE /

LAVABO A PAVIMENTO IN CERAMILUX® (BIANCO LUCIDO).

SCARICO A PARETE

52. 37503
COUNTER WASHBASIN IN WHITE EUROPEAN CERAMIC /
LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMICA BIANCO EUROPA

53. 37504

COUNTER WASHBASIN IN WHITE EUROPEAN CERAMIC
WITH OVERFLOW WASTE / LAVABO DA APPOGGIO

IN CERAMICA BIANCO EUROPA CON SCARICO
TROPPOPIENO

54. 37505

BUILT-IN OR UNDERCOUNTER WASHBASIN IN WHITE
EUROPEAN CERAMIC / LAVABO DA INCASSO O
SOTTOPIANO IN CERAMICA BIANCO EUROPA

55. 37506

BUILT-IN OR UNDERCOUNTER WASHBASIN IN WHITE
EUROPEAN CERAMIC WITH OVERFLOW WASTE/
LAVABO DA INCASSO O SOTTOPIANO IN CERAMICA
BIANCO EUROPA CON SCARICO TROPPOPIENO

ISPA OVALE

ﬁ
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on by a move as simple as the passage of the hand before the senso
i ';_ -

=
Inciso by David Rockwell, Rilievo by HBA, gli splendori d’acciaio di Gessi 3¢
tutte le ultime, pluripremiate creazioni di Gessi in una versione ele ;

Il minimalismo sofisticato del design Gessi si veste di una tec
che coniuga la bellezza delle linee alla funzionalita della ele

A ..Eﬂ‘.,“- dell’acc .
L = d
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RETTANGOLO K GESSI 316

1. 54081
ELECTRONIC BASIN MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO

TRAME 54381
INTRECCIO 54181
MECCANICA 54281
CESELLO 54481

2.54080
ELECTRONIC BASIN MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO

TRAME 54380
INTRECCIO 54180
MECCANICA 54280
CESELLO 54480

RILIEVO EQUILIERIO

RETTANGOLO

E
t..
g
o

NUOVE TECNOLOGIE

Gessi electronic taps are in the vanguard and come available with different tech-
nological solutions.

The sensor can be incorporated into the tap body or into the very spout, otherwi-
se it can fit into a proper remote plate. In the first two cases the water flow is
automatically switched on or off by bringing the hands towards the spout.

In the case of the remote detector, the flow is activated or turned off simply by
the hand crossing over the detector: it’s almost like a magic move.

| rubinetti elettronici Gessi si pongono all’avanguardia con diverse tecnologie.
Il sensore pud essere infatti incorporato nel corpo del rubinetto, nella bocca di
erogazione o in apposita placchetta remota.

Nei primi due casi il flusso dell’acqua si attiva o disattiva automaticamente avvi-
cinando o allontanando le mani dall’erogatore.

Nel caso di rilevatore remoto, I’'accensione e la chiusura del flusso sono attivati
semplicemente dal passaggio della mano sul sensore: quasi un gesto magico.

RETTANGOLO XL GOCCIA CONO ISPA OVALE

STEEL B. BLACK METAL B. COPPERB. WARM STEEL B.

ELEGANZA, MINI
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The technology of the electronic taps by La tecnologia degli Elettronici Gessi, non
Gessi not only makes life easier but it's  solo rende la vita piu semplice, ma & ami-
also environmental friendly. Thanks to the  ca dell’lambiente. Grazie alla attivazione
automatic activation of the flow, water is  automatica del flusso, I'acqua viene ero-
delivered only for the time it is actually ne-  gata solo per il tempo realmente necessa-
eded. Without any waste. rio. Senza sprechi.

-

1':! :

3.54014
WALL-MOUNTED ELECTRONIC MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO A PARETE

TRAME 54314
INTRECCIO 54114
MECCANICA 54214
CESELLO 54414

4.54015
WALL-MOUNTED ELECTRONIC MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO A PARETE

TRAME 54315
INTRECCIO 54115
MECCANICA 54215
CESELLO 54415

5.54018
ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO

6. 44679_54020
BUILT-IN ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO A INCASSO

For finishes refer to the related collection
Per le finiture fare riferimento alla relativa collezione
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Pure beauty

PURA BELLEZZA

1. 58023

58025

ELECTRONIC BASIN MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO

Thanks to its no touch system, the beauty of shapes is pure and free from prints,
guarantying the hygiene and avoiding tap’s damages.

Gessi electronic taps first provide the refined elegance of most sophisticated
design to public settings, where electronic devices have usually simply aesthe-
tics. What is more they are available in many finishings, giving the possibility to
choose different nouance for the first time in this field. Of course, this beautiful
taps are suitable also for private space.

2. 44665 58105

44665_58107

WALL-MOUNTED ELECTRONIC MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO A PARETE

Grazie alla attivazione senza tocco, la bellezza delle forme rimane pura e libera | 3.58018
da impronte, garantendo igiene e scongiurando ogni pericolo di danneggiamen- F ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
J - COMANDO REMOTO ELETTRONICO

to del rubinetto.

| rubinetti elettronici Gessi per primi rendono I'eleganza raffinata del design piu i
sofisticato impiegabile anche per gli ambienti pubblici, laddove i rubinetti elet- o
tronici hanno solitamente estetiche modeste, e soprattutto sono disponibili in

molteplici declinazioni in finitura, con una possibilita di scelta di nouance che era

del tutto assente nel settore. Naturalmente questi splendidi rubinetti sono ideali ka

anche per gli ambienti privati. iia ._

For finishes refer to the related collection
Per le finiture fare riferimento alla relativa collezione

4.44679_58019
BUILT-IN ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO A INCASSO
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Discreet and
low Impact

UNA TECNOLOGIA DISCRETA

1. 59023
ELECTRONIC BASIN MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO

2. 44679_59107
WALL-MOUNTED ELECTRONIC MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO A PARETE

3. 59028
ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO

4. 44679 59029
BUILT-IN ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO A INCASSO

The electronic detector can be connected
to the normal electricity network or to a
lithium battery, ensuring in both cases a ; s
minimum water consumption. ! | L
The electronic technology fits in a graceful ‘

way to the tap, preserving the perfect It

shapes of its studied design, or even | i r ' #

better enhancing its essential and simple & | LR

beauty. i K .

Il sensore elettronico € collegabile alla rete . -

elettrica o a batteria a litio, assicurando = b A r p 4

in entrambi i casi un consumo d’acqua w-m — ‘ﬂ )
minimo. 3 ety (3 a4 ™
La tecnologia elettronica si inserisce

armonicamente nell’apparato del

rubinetto, preservando la perfezione
delle linee del suo studiato design, anzi
esaltandone I’essenziale rigorosa bellezza.

For finishes refer to the related collection
Per le finiture fare riferimento alla relativa collezione
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5. 30601

30602

ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO

6. 30629 _30619
BUILT-IN ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO A INCASSO

INCISO RETTANGOLO K

GESSI 316

RILIEVO

1. 30501
ELECTRONIC BASIN MIXER /
-4. RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO

2. 30541
ELECTRONIC BASIN MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO

3. 30511
ELECTRONIC BASIN MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO LAVABO

4. 44679_20130
WALL-MOUNTED ELECTRONIC MIXER /
RUBINETTO ELETTRONICO A PARETE

EQUILIBRIO RETTANGOLO

RETTANGOLO XL

GOCCIA

CONO

Goccia

1. 33709
ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO

2. 30629 33725
BUILT-IN ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO A INCASSO

Cono

‘B

1. 45109
ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO

2. 30629 _45125

BUILT-IN ELECTRONIC SEPARATE CONTROL /
COMANDO REMOTO ELETTRONICO A INCASSO

For finishes refer to the related collection
Per le finiture fare riferimento alla relativa collezione
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